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Présentation de ColorCerte : X-Rite Edition

ColorCert est une solution modulaire de gestion des flux de couleurs basée sur la création de travaux. Elle permet de définir
des spécifications chromatiques et d'attribuer une note ou un score (« scorecard ») a chaque travail, site ou client en
fonction de tolérances définies.

*  ColorCert permet de standardiser les couleurs dans le secteur de I'emballage et élimine la subjectivité lors du contréle
qualité grace a I'attribution d'un score simple.

¢  ColorCert peut étre utilisé pour relier les parties prenantes d'une chaine logistique compléte ou d'un méme site de
production.

*  ColorCert propose par ailleurs des fonctionnalités completes de création de rapports qui permettent en un coup d'ceil
d'identifier, d'évaluer et de corriger les problémes susceptibles de se produire.
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Solutions de bureau ColorCert

Le programme d'installation du logiciel est le méme pour toutes les solutions de bureau. Les fonctionnalités proposées
varient selon la licence achetée. Les solutions de bureau suivantes sont disponibles pour ColorCert :

ColorCert Manager : module de bureau complet permettant de capturer sous forme de travaux I'ensemble des paramétres
de qualité d'impression, comme les couleurs cibles et les tolérances. Ces travaux sont ensuite utilisés par d'autres modules
de bureau ColorCert pour le contréle de la qualité et la création de rapports.

ColorCert Inkroom : module de bureau client permettant d'évaluer la qualité des couleurs en fonction de travaux créés par
ColorCert Manager ou de définitions standard de couleurs créées par |'utilisateur. Ce module prend en charge différents
formats de fichiers, tels que .CXF et .MIF, et permet de générer des rapports PDF ou via Microsoft Excel.

ColorCert Pressroom : module de bureau client utilisé coté presse pour le contréle de la qualité d'impression et la création
de rapports. Ce module permet de configurer rapidement des travaux en fonction de modeles créés par ColorCert Manager.
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Il permet aussi, combiné a la version de base du module ColorCert Inkroom Tools inclus dans la barre d'outils principale, de
controler rapidement les couleurs d'encres individuelles et de générer des rapports.

Solutions serveur

Serveur ColorCert Repository : portail basé sur le cloud permettant de gérer et de déployer entierement des
ressources de couleurs a I'échelle de plusieurs emplacements et utilisateurs. Il permet de gérer I'accés a tous les
fichiers, au format ColorCert ou autre, en fonction du type d'utilisateur, de I'emplacement, de la marque, de
I'étape du flux ou d'autres parametres. Toutes les fonctionnalités de ColorCert Repository sont aussi proposées
dans I'offre Portail PantoneLIVE.

Serveur ColorCert Scorecard : portail basé sur le cloud offrant un apercu des scorecards de qualité dans le cadre
d'un programme de contréle de la qualité d'impression. Il présente un résumé des niveaux de qualité d'ensemble
et consolide les métriques au moyen de filtres personnalisables basés sur I'usine, la machine, le client, le type de
travail ou d'autres parametres liés au travail.

1 Travail

2 Métadonnées

3 Application

4 Profils

5 Regles

6 Bande Mediastrip

7 Détails du travail

8 Configuration de la presse
9 Substrats

10 Primaires

11  Couleurs d'accompagnement
12  Niveaux de qualité

Structure d'un travail ColorCert et de ses ressources

Les valeurs cibles du substrat, des primaires et des couleurs d'accompagnement sont enregistrées dans ColorCert
sous forme d'un profil, tandis que les tolérances sont enregistrées sous forme de régles. Ces deux éléments
forment automatiquement la définition d'une bande Mediastrip. Vous pouvez ensuite enregistrer ces trois
composants sous forme d'une application qui peut étre utilisée comme modele pour la création d'un travail a
I'aide du client ColorCert Pressroom Client.
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Pour enregistrer un travail ColorCert, vous devez disposer d'une application et d'un minimum de détails sur le
travail, a savoir le nom du travail et son numéro. Les travaux et toutes les autres ressources se présentent sous

forme de fichiers que vous pouvez distribuer globalement. Les travaux peuvent contenir des métadonnées

supplémentaires regroupées sous Détails du travail et Configuration de la presse.
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Installation de ColorCert

Configuration requise

Cette section présente la configuration requise pour exécuter les modules ColorCert sur votre ordinateur, les paramétres

d'installation et les instruments de mesure pris en charge.

Plateformes prises en charge

PC : Windows® 7, Windows® 8, Windows® 8.1, Windows® 10
Mac : Mac OS X 10.10, Mac OS X 10.11 et Mac OS X 10.12

Recommandations

Mémoire libre : 512 Mo (1024 Mo)

Processeur : 1 GHz 32 bits (2 GHz 64 bits)

Affichage : 1440 x 900 pixels ou résolution supérieure

Espace disque disponible : 1 GB

Ports disponibles : 2 ports USB alimentés, 1 ou 2 ports série (selon le périphérique sélectionné)

Connexion Internet haut débit facultative (recommandée pour les services et les bases de données en ligne)

Acces distant via TeamViewer?® :

Autoriser la communication http sur le port 80/443 (via proxy)

Acces au serveur Scorecard/Repository ColorCert :

Autoriser la communication http sur le port 80/443 (via proxy)
Autoriser |'accés au domaine « colorcert.com » (domaine approuvé)

Les données sont chiffrées, aucune connexion https/SSL n'est requise

Systéme d'exploitation

Accorder a ColorCert I'accés en écriture aux répertoires « User/Shared Users » ou au répertoire « ProgramData »
S'assurer que les fichiers suivants sont accessibles en écriture :

O com.nc.ColorCert.Labelprefs

O com.nc.ColorCert.pref

O com.nc.ColorCert_Connection.plist

O DGCPatches.txt
Proposer une option (par exemple, compte utilisateur) permettant d'installer le logiciel, les patchs et les pilotes

Proposer une option (par exemple, compte utilisateur) permettant de régler les parametres du logiciel et du
systeme

Autoriser |'accés aux clés USB
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Instruments de mesure X-Rite pris en charge

¢ ColorCert : X-Rite Edition prend en charge les instruments X-Rite suivants :

eXact/eXact Scan
530

939

SP62/SP64
Ci5x/Ci6x
Spectrokye

ONONONOHONONGC)

Outre la prise en charge directe de ces instruments, les données des mesures prises avec un instrument X-Rite
IntelliTrax peuvent étre utilisées via un dossier de dépot. Reportez-vous a la documentation spécifique pour la
marche a suivre.

Périphériques de mesure avec connexion au port série/com

Si I'ordinateur ne posséde pas de port série/com, utilisez un convertisseur série a USB Tripp-Lite Keyspan USA 19HS.
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Installation

Cette section décrit comment installer I'application, les pilotes et les autres logiciels tiers requis pour utiliser ColorCert et
ses fonctionnalités.

Installation de I'application ColorCert

L'exemple suivant illustre une installation sur Windows 7. Ces étapes varient légerement sur Mac OS. Mac OS ne nécessite
aucune installation séparée pour le pilote du dongle.

1. Ouvrez une session dans Windows avec des priviléges d'administrateur.
2. Désactivez temporairement tout antivirus actif.
3. Téléchargez la derniére version de ColorCert a I'adresse http://www.xrite.com/colorcert-support. Téléchargez le

programme d'installation pour PC ou Mac en cliquant sur le lien approprié. Accédez a I'emplacement du fichier
téléchargé sur votre ordinateur, puis lancez le programme d'installation correspondant a votre systeme
d'exploitation.

4. L'Assistant Installation s'ouvre. Cliquez sur Suivant.

Welcome to the ColorCert
Setup Wizard

The Setup Wizard will install ColorCert on your computer.,
Click ext”™ to continue or "Cancel” to exit the Setup Wizard.

Colorlert
v xrite
< Back [ Mext = ] [ Cancel ‘

5. Sélectionnez votre dossier d'installation. L'emplacement de destination par défaut est C:\Program Files (x86)\X-
Rite\ColorCert. Cliquez sur Suivant.

1 cotorcenseor I =~

Select Installation Folder
This is the folder where ColorCert will be installed.

| To install in this folder, dick ™ext”™. To install to a different folder, enter it below ar dick
"Browse".

Folder:

|C: \Program Files'\¥X-Rite\ColorCert!, Browse...

10
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6. Lisez le Contrat de licence utilisateur final. Acceptez les termes et cliquez sur Suivant.

oo s =

End-User License Agreement

Please read the following license agreement carefully

END USER LICENSE AGREEMENT FOR PANTONELIVE RELATED -
DESKTOP SOFTWARE |:|

BY YOUR. USE OF THE SOFTWARE, YOU ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE
READ THIS AGREEMENT, UNDERSTAND IT, AND AGREE TO BE BOUND
BY ITS CONTENTS. YOU ALSO AGREE THAT THIS AGREEMENT IS THE
COMPLETE AND EXCLUSIVE STATEMENT OF AGREEMENT BETWEEN X-
RITE AND Y¥OU AND SUPERSEDES ALL PRICR REPRESENTATIONS OR
AGREEMENTS, ORAL OR WRITTEN, BETWEEN X-RITE AND YOU
REGARDING THE SUBJECT MATTER OF THIS AGREEMENT.

(@) I accept the terms in the License Agreement
(7 I do not accept the terms in the License Agreement

Advanced Installer

[ < Back “ Mext = ] [ Cancel ]

7. Passez en revue la configuration requise, puis cliquez sur Suivant.

oo s =
Read me file
Please read the following text carefully

ColorCert® Release Notes -
Release RC 2.5.0 Build 339
New Features (since Release 2.0.0 Build 328):

1. Thi=s new version of ColorCert offers full support of eXact Scan
(Windows only).

2. Versions are available in French, Italian, and Spanish localization

3. Floating Application Switcher Button: System wide floating button that «

Advanced Installer

[ < Back “ Mext = ] [ Cancel ]

8. Sélectionnez les raccourcis désirés, puis cliquez sur Suivant.

 coen e =

Configure Shortcuts
Create application shortcuts

Create shortouts for ColorCert in the following locations:

Desktop
Start Menu Programs folder

Startup folder

11
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9. Cliquez sur Installer.

oo s =

Ready to Install
The Setup Wizard is ready to begin the ColorCert installation

Click "Install™ to begin the installation. If you want to review or change any of your
installation settings, dick "Back”™. Click "Cancel” to exit the wizard.

Advanced Installer

[ < Back " '@'Insmll | [ Cancel ]

10. Une fois l'installation de I'application ColorCert terminée, cliquez sur Terminer. Si vous installez ColorCert pour la
premiére fois, décochez « Lancer ColorCert » avant de cliquer sur Terminer.

B coocereor =

Completing the ColorCert
Setup Wizard

Click the "Finish” button to exit the Setup Wizard.

Launch CalorCert

A ColorCert

exrite

< Badk Cancel

12
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Installation du pilote du dongle HASP

Pour activer correctement le dongle, vous devez installer les pilotes sur votre systéme. Ceux-ci sont copiés dans le dossier
systéme, en général C:\Windows\System32.

1.

2.

3.

Ouvrez Poste de travail, puis accédez a C:\Program Files (x86)\X-Rite\ColorCert\MISC\Driver Hasp.

-« , « Program Files » X-Rite » ColorCert » MISC b Driver Hasp » = | 43 [l Search Driver Hasp =
Organize + @& Open - Print Burn MNew folder = ~ 0 @
B Eavciiti Name Date modified Type Size
B Desktop Cemmand-line Installer 5/27/2014 8:49 AM  File folder
& Downloads &5 HASPUserSetup 013 3:35 PM Application 14,193 KB
| Recent Places & readme /6/2013 3:35 PM HTML Document 16 KB
[#| SafeMet Admin Control Center 5/27/2014 8:43 AM  Internet Shortcut 1 KB

4 Libraries
[ Documents

& Music

[ Pictures

EE videos

% Computer
&%, Local Disk (C:)

i Network

@ readme Date modified: 8/6/2013 3:35 PM Date created: 8/6/2013 3:35 PM
( HTML Document Size: 15.8 KB

Double-cliquez sur I'application HASPUserSetup.exe. Cliquez sur Oui si vous y étes invité par le Controle de
compte d'utilisateur Windows.
Uy User Account Control —
@ Do you want to allow the following program from an
unknown publisher to make changes to this computer?

Pregram name:  C\Users'Fobert Gretans)Deddop' For
Rabert\ColorCert333b6,msi

Publisher: Unkanown
File St Hard drrve an thes cempuic
¥ Showdetail es |I|

Lhadpe whes thess notdicatsgng sgged

L'Assistant Installation de Sentinel Runtime s'affiche. Cliquez sur Suivant.

Welcome to the Sentinel Runtime
Installation Wizard

It iz strongly recommended that you exit all Windows programs
before running this setup program.

Click Cancel to quit the setup program, then close any programs
you have running. Click Mext to continue the installation.

WARMIMG: Thiz program iz protected by copyright law and
international treaties.

Unauthorized reproduction or distribution of this program, or any
portion of it, may result in severe civil and criminal penalties, and
will be prozecuted ta the maximum extent poszible under law.

< Back [ Mext > ] [ Cancel

13
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5.

6.
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SAFENET SENTINEL LDK PRODUCT END USER
LICENSE AGREEMENT

IMPORTANT INFORMATION - PLEASE READ THIS AGREEMENT CAREFULLY BEFORE
USING THE CONTENTS OF THE PACKAGE AND/OR. BEFORE DOWNLCADING CR
INSTALLING THE SOFTWARE PRODUCT. ALL ORDERS FOR AND USE OF THE

SENTINEL® LDK PRODUCTS (including without imitation, the Developer's K&, libraries, uliies,
diskegies, CD_ROM, DVD, Senine! keys, the sofware component of SaieNet Senfinel LDK and the

@ | accept the license agreement
() | do nat accept the license agreement

l Reset ] [ < Back ][ et » i [ Cancel

Cliquez sur Suivant.

Click Mest to begin installation.

Click the Back button to reenter the installation information or click Cancel to exit
the wizard.

“wise Installation \Wizard

[ < Back " Mext > ] [ Cancel ]

ColorCert® Suite 3.x - Manuel de |'utilisateur

L'installation du pilote peut prendre quelques minutes. Une fois I'installation terminée, cliquez sur Terminer.

Click Mext to begin installation.

Click the Back button ta reenter the installation information or click Cancel to exit
the wizard.

‘wize Installation wizard

< Back ]I Mext > ] [ Cancel

14
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The features you selected are currently being installed,

Install drivers

“wize Installation ‘Wizard®

successfully installed.

does not block this port.

Click the Finish button to exit this installation.

Sentinel Runtime has been

The Sentinel HASP Run-time Environment uses
port 1947 to communicate with local and remote
components. If you use a firewall, ensure that it

Cancel

ColorCert® Suite 3.x - Manuel de |'utilisateur

Installation d'un lecteur PDF pour afficher les documents et rapports

Si vous ne possédez pas de lecteur PDF, comme Adobe® Reader, vous devez en installer un. Adobe Reader est disponible a

|'adresse get.adobe.com/reader.

15
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Activation de la licence ColorCert

ColorCert® Suite 3.x - Manuel de |'utilisateur

L'activation du dongle ColorCert permet d'utiliser le logiciel de facon permanente sur un seul ordinateur. La premiére fois

gue vous lancez ColorCert, vous devez lier votre fichier de licence a votre dongle et a votre ordinateur. Si vous désirez
déplacer définitivement le logiciel sur un autre ordinateur, contactez X-Rite pour connaitre les co(ts associés a cette

opération et la procédure a suivre.

el

Copiez la licence ColorCert que vous avez recue par courrier électronique sur le Bureau de votre ordinateur.

Branchez le dongle dans un port USB.
Lancez ColorCert.

Cliquez sur OK pour enregistrer votre dongle sur le systeme actuel.
=

| HASP Protection System

Please press the OK-button to register this new dongle with the current
system.

Dongle ID: 61180 (X-Rite M57, Master Version) |

[ ok || canca |

Cliquez de nouveau sur OK une fois la licence correctement mise a jour.
ColorCert® Chooser |. 2|

"-.I Done

Your ColorCert® License has been successfully updated.

Entrez la clé de licence que vous avez regue, puis cliquez sur Appliquer.

-

[Your ColorCert® License]

ColorCert®
2,50 Build339 ]

Dongle (SN 61180 'X-Rite M57') is licensed to: X-Rite

X-Rite - Kaylee Flannery -
49512 Kentwood, MI {USA) T
KayleeFlannery@XRITE.com

ColorCert® Edition: Version: Master
License is valid until: Saturday, July 04, 2015

Installed Add-Ons:

[} Realtime Data Export to Microsoft(R) Excel(TM]
[1 Press Setup: Allows to enter UV-Lacquer Settings

| I« Built-In Barcode Verification Interface L I
Il ColarCert® Srarecard Warkflow

License Key Code:

e Xxrite Quit | | Apply
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7. Vous pouvez désormais configurer ColorCert. Cliquez sur OK.

[ [ =® |

L - -

Ir"'_"* Congratulations.

k.

-
ColorCert® is properly installed and ready for use.

8. L'application démarre et affiche I'écran Sélecteur ColorCert.

Window Edit Repository PantonellVE™ Help

"‘SU'U'FGH

Registered to n[c] DEVELOPMENT

| [Chooser]

= b K

Pressroom Tools Proofing Tools Inkroom Tools Dotgain Tools
Device
e xrite [ reedback o] | Quit

ColorCert® Suite 3.x - Manuel de |'utilisateur
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Configuration initiale

Vous devez a présent examiner les parametres de la configuration initiale. Bien que certains éléments puissent étre
configurés ultérieurement, cette section explique comment configurer votre spectrophotometre.

Définition des préférences systeme

1. Commencez par brancher votre périphérique de mesure X-Rite a 'ordinateur.

O Notez que toutes les mesures prises avec ColorCert sont basées sur les paramétres définis dans
ColorCert, et non ceux de votre instrument de mesure. Le seul réglage a effectuer sur l'instrument
concerne le commutateur du mode de mesure.

O  Sur l'instrument eXact, si vous réglez le commutateur du mode de mesure sur 1, le logiciel se limite aux
mesures de type M1. Sile commutateur du mode de mesure est réglé sur 0, le logiciel est capable de

mesurer dans les modes MO, M2 et M3.

2. Sivous utilisez la version Windows, accédez au menu Fichier et sélectionnez Préférences. Sur Mac, accédez au
menu ColorCert et sélectionnez Préférences.
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e xrite

3. Sélectionnez I'onglet Périphériques et choisissez votre spectrophotomeétre dans la liste.

[ L O~ N .- L TR L L TN SO~ TR L TR -1, TR L5 L R L1 —

() Offline

Recommended Instruments

@ ¥-Rite eXact [Spectrodensitometer: [7] use Built-In Driver m
Beepoff T

() X-Rite 530 [Spectrodensitometer]

() X-Rite 939 [Spectrodensitometer]

(") X-Rite SP&2/5P64 [Spherical Spectrophotometer]

() ¥-Rite Series Ci5x/Ci6x [Spherical Spectrophotometer] Enable MNetProfiler
() ¥-Rite SpectroEye [Spectrodensitometer]

|:| Other Instruments...

X-Rite XRGA | Handling Legacy Data on Import

@ Ask on non-disclosed Origin

() Auto-Assign the Origin: -‘

Texrite

4. Cliguez sur le bouton Reconnecter.

5. Une boite de dialogue vous informant que votre périphérique est connecté s'affiche. Un indicateur vert doit
apparaitre a co6té du bouton Reconnecter pour indiquer qu'une connexion est établie. Cet indicateur apparait
dans d'autres fenétres de I'application qui font appel a I'instrument. Si l'indicateur est rouge, cela signifie que
la connexion avec l'instrument a été perdue. Dans ce cas, cliquez sur le bouton pour rétablir la connexion.

O  En cas d'erreur, cliquez sur OK, vérifiez vos connexions, puis réessayez.

O Sil'indicateur signale que le périphérique est connecté, cliquez sur OK pour fermer la boite de dialogue.
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6. Sélectionnez I'onglet Flux et entrez la longueur par défaut de vos patchs sous MeasureTool. Pour suivre le
guide pas a pas plus loin dans ce Guide de démarrage, entrez une taille de patch de 5 mm et affectez la
valeur 20 a lI'option Notifier en cas de mesures suspectes. De cette facon ,les mesures sont acceptées

automatiquement, méme en cas de copie mal imprimée de la feuille (a laquelle le guide pas a pas fait
référence).

MeasureTool

Fediastrip: Prefer Custom Patch Order
Double-Click a Patch to take single Reading

@ Default size of printed Patches:

..........

@ mmi ("1 inch 5.0 mm

[ [5ummar3r o

Warn upon suspect measurements = 20.0 AE

|:| Display Resulting Color in Averaging Mode

7. Cliguez sur le bouton Fermer. Vous avez terminé.
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Logiciel ColorCert

Cette section aborde I'interface du logiciel, donne une vue d'ensemble des outils et de leurs utilisations, et propose un
guide pas a pas pour mesurer un exemple de feuille d'un travail existant.

Sélecteur

La fenétre principale s'intitule le Sélecteur. Son apparence varie selon la licence que vous avez achetée. La version Manager
permet de définir des travaux, des profils, des régles, des applications, des substrats, des encres et des tolérances. Le
Sélecteur regroupe tous les outils disponibles.

¥ ColorCent® Chooser =] = | ==

Window Edit Repository PantonellVE™  Help

&

Prof
4300 44th Street SE
Kentwood MI 2

UsA

[Chooser]

[] &ct &5 Pressroom Client [ Editors Y]

= TR |

Pressroom Tools Proofing Tools Inkroom Tools Dotgain Tools
v v
X-Rite eXact
W H ~
e Xrite Feedback | | Quit

Le client Pressroom Client a acces aux outils Pressroom Tools pour charger les travaux existants, surveiller la production et
générer des scorecards.
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1@ ColorCert® Chooser ol @ ]| &=
Window Edit Repositery PantonelVE™  Help

%\JIUI i\

Registered to RGB

[Chooser]

[¥] Act As Pressroom Client

= | @ |
Pressroom Tools Inkroom Tools | Basic
X-Rite eXact
e X-rite Feedback | | Quit
Editeurs

La premiére étape du processus consiste a créer le profil (références des couleurs) et des régles (tolérances). Vous pouvez
aussi affecter certaines couleurs a des bibliothéques. Utilisez les éditeurs pour définir des profils, des régles et des
bibliotheques ColorCert.

Travail, application, bande Mediastrip

Ici, vous pouvez combiner des profils et des régles prédéfinis dans une application. Vous pouvez créer des travaux ou
générer une bande Mediastrip personnalisée.

Editeur de profil

Un profil ColorCert est un ensemble de références de couleur. Les références de couleur comprennent des encres, des
couleurs d'accompagnement, des substrats et un matériau de support. Une encre ColorCert inclut des valeurs de tramé et
peut ou non étre incluse dans les séparations CMJN d'une couleur dans le travail. Une couleur d'accompagnement
ColorCert définit une seule valeur d'une couleur qui sera utilisée dans le travail. Il peut s'agir du résultat d'une « encre
réelle » comme une encre PANTONE formulée a 100 %, d'une valeur de tramé unique d'une encre PANTONE formulée ou
encore d'une séparation d'une couleur des encres en quadrichromie. Une couleur d'accompagnement ColorCert représente
simplement une couleur de marque importante du travail, quelle que soit la facon dont elle est produite. Nous y
reviendrons plus en détail par la suite. Un matériau de support est utilisé sous les substrats non opaques pour aider a
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normaliser le processus de mesure pour les médias qui ne sont pas entierement opaques. Un profil contient également des
informations sur les conditions de mesure et de la presse.

Editeur de régles

Cet éditeur permet de créer des regles qui définissent ce qui sera évalué ou mesuré, et les tolérances qui seront utilisées.
Différents niveaux de tolérance peuvent étre appliqués selon l'importance des encres et des couleurs d'accompagnement.
Les tolérances des épreuves peuvent étre plus strictes que celles du travail de production. Des tolérances peuvent étre
établies pour divers éléments, y compris les aplats, les valeurs d'engraissement du point, le point minimal, le substrat et les
caractéristiques visuelles.

Editeur de bibliothéques ColorCert

Les bibliothéques ColorCert sont des collections d'encres, de couleurs d'accompagnement, de substrats et/ou de matériaux
de support mesurés. Elles sont utiles pour trier les couleurs selon différents types d'impression. REMARQUE : les couleurs
PantoneLIVE ne peuvent pas étre stockées dans des bibliothéques ColorCert.

Pressroom Tools

Dans les outils Pressroom Tools, vous pouvez charger des travaux individuels ou plusieurs travaux a la fois. Pour créer des
travaux, deux options s'offrent a vous : sélectionnez I'Assistant Configuration de travail a partir de cet outil ou utilisez
Travaux, Applications, Bandes Mediastrip dans le menu Editeurs. Utilisez les travaux pour mesurer le travail de production
et lui affecter un score. Les travaux terminés peuvent étre téléchargés automatiquement vers un serveur Scorecard.

Les outils Proofing Tools sont trés semblables aux outils Pressroom Tools, a la différence pres que vous pouvez définir des
tolérances de travail plus strictes pour la vérification des épreuves.

Inkroom Tools

Les outils Inkroom Tools vous permettent de comparer des échantillons sur la presse a des standards stockés ou mesurés.
Ils vous donnent des informations sur la couleur et la densité des encres sur la presse, et signalent les éventuels problémes
liés a celles-ci. En cas de probléme, des réglages vous sont proposés pour tenter de résoudre le probléme. Si une encre ne
peut pas étre ajustée pour correspondre a un standard, vous étes invité a la reformuler. Cet outil est accessible dans la
version Manager du Sélecteur ou dans les outils Pressroom Tools (s'il est activé dans Préférences) avec des fonctionnalités
limitées.

Dot Gain Tools

Les outils Dot Gain Tools permettent d'étalonner les caractéristiques d'engraissement du point de la presse ou de la presse
a épreuves. Pour cela, une charte d'impression est générée et imprimée sur la presse ou la presse a épreuves, puis mesurée
pour générer une courbe d'étalonnage. La courbe peut étre exportée en vue d'une utilisation dans le RIP d'une imageuse de
plagues ou appliquée a un profil ICC.

Commentaire

Dans le menu Commentaire, vous pouvez Suggérer une fonctionnalité, Signaler un bogue ou Contacter un technicien ou un
représentant de X-Rite.
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Guide pas a pas : apercu du fonctionnement de ColorCert

Cette section vous guide a travers plusieurs exemples qui vous montreront comment utiliser ColorCert dans un
environnement de production. Pour suivre ce guide pas a pas, téléchargez les exemples de données (« ColorCert®
ColorBasics Sample Data ») a I'adresse suivante : http://www.xrite.com/colorcert/Library

Les exemples de données proviennent d'un échantillon de feuille de papier intitulé « Color Basics for Pressroom »
fourni avec le systeme eXact. Si vous ne possédez pas cette feuille, vous pouvez la télécharger a partir de
I'emplacement ci-dessus.

REMARQUE : veillez a imprimer la feuille aux bonnes dimensions. Il est possible que vos résultats varient de ceux
issus de la feuille d'origine et que vos mesures ne restent pas dans les tolérances de ce travail, mais vous pourrez
toutefois suivre les étapes du guide.

Décompressez le fichier et copiez le contenu dans les dossiers correspondants dans le répertoire suivant :

e Mac OS X : Macintosh HD/Users/Shared/ColorCert Data/
e Windows : C:\Users\Public\Documents\ColorCert Data
En phase de production, vous devez savoir comment charger un travail et comment mesurer des échantillons

dans I'outil Pressroom Tool. Pour cela, vous pouvez utiliser la licence Client ou Manager.

Ce guide pas a pas aborde tout d'abord le flux lié a un travail existant. Il s'agit de la tache type d'un opérateur
utilisant le client Pressroom Client.

La deuxieme partie de ce guide vous montre comment configurer des travaux. Cette fonction est disponible
uniquement dans la version Manager.

Mesure d'une feuille patch par patch a I'aide d'un travail existant
eXact et autres périphériques de mesure

1. Connectez votre spectrophotometre X-Rite.
2. Llancez le logiciel ColorCert.
3. Cliquez sur Pressroom Tools, puis sélectionnez Charger un travail.

4. Sélectionnez I'échantillon de travail Color_Basics_Job.cc;j.
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La fenétre Détails du travail s'ouvre.

File Edit Mediastrip® Window Tools Job Selection Mode Repository PantonellVE™ Help

@

Job Details

[Job Details]
[Desion Color Separator
Mame: Color Basics Job ® Mame: Sample Separator * Mame: Sample Printer *
Job Mo 123458 = Contact: Ima 5ample x Contact: Ima sample x

Customer; Sample Customer

Business Unit: Phone; Phone:
Erand: Fax: Fax:
Wariety: Email Address: ima.contact@sampleseparator.com Email Address: ima.contact@sampleprinter.com
UPC / Spec No: Street: Sample 5treet Street: Sample Street
Prod Order No: ZIP: 12345 ZIP: 12345
Artwaork Target: City: Sampletown City: Sampletown
Crientation: [Surface = State: State:
| —— Country: Country:
screen Count:
Screening Type: Supplier Code: Supplier Code:
Lot Size:
Supply As: () Rall ) Pallet @ Sample
Fies
Job Preview: ==
f : Destination: E] Naming: | Color_Basics_lob E
Load File —
|
Proof: | — E] Press Run: | —— E
}:‘ xrlte Sample v ‘ } [ Proof ] [ MeasureTool ] [ eXact v] [ Close ]

Cliquez sur MeasureTool en bas de la fenétre.

REMARQUE : le spectrodensitomeétre X-Rite eXact Scan numeérise plusieurs patchs sur des bandes Mediastrip, tandis
gue tous les autres instruments X-Rite pris en charge mesurent des patchs individuels. Les étapes suivantes peuvent
varier selon le périphérique X-Rite que vous utilisez. Pour effectuer ces étapes, suivez les instructions spécifiques a
votre périphérique. Pour eXact Scan, suivez les instructions de la section Numérisation d'une bande Mediastrip a
I'aide d'un travail existant. Pour eXact et les autres périphériques, utilisez les instructions suivantes.

Lorsque vous utilisez un périphérique eXact avec la fonctionnalité de numérisation activée, Une fenétre apparait
pour vous demander de mesurer le substrat. Utilisez votre instrument eXact pour mesurer le substrat. Un message
confirme que le substrat a été accepté.

[Substrate] [Substrate]

eXact Substrate Calibration eXact Substrate Calibration

@ Flace the Instrument on plain Substrate and take a Reading. ® Substrate accepted

Measure
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exrite
7. Le Sélecteur de bande Mediastrip s'ouvre. Cliquez sur Manuel [patch par patch].

[Mediastrip Selector]

Select Version As Printed

(NN e
Scan [Single Row]
Scan [2-Part] (T .
S———— o O M
= |
Manual [Patch By Patch] SpotColors | Primaries in Line
e xrite [ Setlengthfinch] | [ oK ] Close

8. Cligquez sur OK. L'outil MeasureTool ouvre.

O Vous pouvez maintenant mesurer les patchs individuels comme indiqué dans I'outil MeasureTool.

[ cesrpaen | ceram ]
® [Manual [Patch By Patch] | Primaries
’:‘ X-rite Auto Toggle Auto Close Mediastrip Selector ] eXact ¥ | Close
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REMARQUE : I'ordre des patchs dans cette fenétre ne correspond pas a I'ordre des patchs sur la feuille. Puisqu'il ne
s'agit pas d'une mesure par numérisation, |'ordre des patchs n'a pas d'importance.

Trapping
BED . WED . FSELY
M MC
Color Search

Buscar color. Farbsuche. Recherche de couleur. Ricerca colore. Pesquisar Cor.
BREMR. AEER  HAS—0OBR

e X-rite
PANTONE®

Col r Basic
for Pressroom

Solid Inks and Tone Value
Tintas de colores sélidos y Valor tonal. Voliton und Tonwert.
Encres en aplat et valeur de tonalité, Inchiostri a tinta unita e valore tonale.
Tintas Chapadas e Valor Tonal.
TimBER NenBHNER  ~SBELUTIANE

50K 50C 50M 50Y 100K 100C 100M 100Y

25K 25C 25M 25Y 75K 75C 75M T75Y

40K 40C 40M 40Y 80K 80C 80M 80Y

Color Compare
Comparacion de colores. Farbvergleich. Comparaison de couleurs. Confronto colori,
Comparagdo de Cores, B2RLLEE . MEMLR = hS5—OHE

(1]

Heferama Sample Samp|e Sample
Mlnsna Muesira
ﬂeﬂuw H'nbe Frobe
Rétérenca Echsmlhn Echantilion Echantilion
Rderimento Campione Campions Campione
Refeséncia Amastra Amasira Amostra Densité d'i
Lo B L] B
kel i i na
BEe YeTLe HrFNe YeTNe

O  Une fois les couleurs primaires mesurées, la fenétre suivante montre les couleurs d'accompagnement.
Recherchez les patchs orange et verts sur votre feuille Color Basics et répétez le processus.

@ [Manu&[ [Patch By Patch] | SpotColors V]

[ gespmen | gesan |

[¥] Auto Close

}:‘ erte [¥] Auto Togale

Mediastrip Selector ] [ eXact = | Close

9. Passez a présent a la section Examen des mesures et des données.
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Mesure d'une bande Mediastrip a I'aide d'un travail existant

Pour eXact Scan

Connectez votre spectrophotometre X-Rite eXact Scan.

Lancez le logiciel ColorCert.

Cliquez sur Pressroom Tools, puis sélectionnez Charger un travail.
Sélectionnez I'échantillon de travail Color_Basics_Scan_Job.ccj.
La fenétre Détails du travail s'ouvre.

oV hk wWwN R

Cliquez sur MeasureTool en bas de la fenétre. Une fenétre apparait pour vous demander de mesurer le substrat.
Utilisez votre instrument eXact pour mesurer le substrat. Un message confirme que le substrat a été accepté.

[Substrate] [Substrate]

eXact Substrate Calibration eXact Substrate Calibration

® Place the Instrument on plain Substrate and take a Reading. ® Substrate accepted

Measure

7. Le Sélecteur de bande Mediastrip s'ouvre. Cliquez sur Numériser [2 parties].

[Mediastrip Selector]

Select Version As Printed

M TN e §

Scan [2-Part]

Manual [Patch By Patch] SpotColors | Primaries in Line

e xrite SetLength [inch] |

8. Cliquez sur OK.

28



ColorCert ColorCert® Suite 3.x - Manuel de |'utilisateur

yaxrite

9. L'outil MeasureTool ouvre. Numérisez la bande Mediastrip comme indiqué dans |'outil MeasureTool.

[MeasureTool]

[ pa1r | panz CesrRow | cesra

() [Scan[2-Part] | All Colors

Double-Click a Patch to take single Reading.

Auto Toggle Auto Close

[MeasureTool]

(@ [scan[2-Part] | All Colors -

Please read Primaries now...

e Xrite Auto Toggle Auto Close

Solid Inks and Tone Value
: colores solidos y Valor tonal. Vollton und Tonwert.
2t valeur de tonalité. Inchiostri a tinta unita e valore tonale.
Tintas Chapadas e Valor Tonal.
B EHBHNER NSBLUTIANE

50M 50Y 100K 100C 100M 100Y ‘ -
LB e

25M 75C 75M

40M 40Y 80K 80C 80M 80Y ‘ _
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Une fois terminé, I'outil MeasureTool se ferme. En haut de la fenétre, les éléments marqués d'une coche verte ont

été mesurés correctement. Les éléments signalés par un X rouge indiquent les zones comprenant des mesures ayant

échoué.

1. Cliquez sur I'onglet Primaires. Vous pouvez voir les primaires qui sont acceptées et celles qui sont refusées. La

valeur AE indique I'ampleur de I'erreur, et la tolérance indique le degré d'erreur acceptable. Sélectionnez des

couleurs individuelles pour afficher leurs valeurs. La capture d'écran ci-dessous montre les valeurs pour le jaune.

19 Color_Basics_Job_Scan [olf=] =
Fie Edit Mediastip® Window Tools JobSelection Mode Repository PantonellVE™ Help
AE0D (1:1:1)5C A Density STyl racl o)
B O coorsasis Baac 0oL
B O coorsasisoan 0oL
. ) Color Basics Magenta -0.00
@ Color Basics Yellow 002 4
Tolersnce: 350 +500 BestMatch  Densl20  AEOOLT
aEsc A CIE Whiteness A Opacity % Quality Level o]
() Color Basics Paper 6.84 3.51
Numbers | Guidance | History | Mediastrip
unit Target sample Diff  Tolerance  Result Method Diff  Tolerance  Result
L 88.07 88.03 0.04 AEDD (1:1:1) 0.24 350
a -3.92 -3.90 0.02 A Density 0.02 +5.00
b 10218 10036 132 g L3271
C 102.25 100.93 132
h 9219 9221 0.02
Strength (SUM) 100% s3% 7%
Density 1.21 [Yellow] 119 [Yellow] 0.02
Colorspace | CIELab - Optional AF Formula
.-
e xrite sampie 10 .| (4] D] | Praot ] [ ] [ eXat o] | Clase ]

2. L'onglet Nombres en bas de la fenétre affiche les détails numériques de la couleur sélectionnée. Si vous

utilisez une licence Manager, vous pouvez ajuster temporairement une partie des calculs.

3. Sélectionnez I'onglet Aide pour afficher le graphique BestMatch. Ce graphique fournit a I'opérateur de presse

une référence pratique pour les ajustements. Si une couleur est hors tolérance, |'opérateur de presse peut

immédiatement voir si la tolérance définie est réalisable avec des ajustements de densité ou de force seuls,

ou si des ajustements d'encre sont nécessaires. Cela se traduit par des économies de temps et de matériaux

durant la mise en train.

| Numbers | Guidance | History | Mediastrip|

Status-T (V)

& 024 \v /

BestMatch™ -

e (/ _._\)

Best Match

Dens:
Status-T (1)

AE:
2000

1204
0.17

Operating Range

3

Comelation Mode

1.15 120 125 130 135 1.4 146

Method ot R
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La fenétre Visionneuse fait apparaitre la couleur sélectionnée dans les graphiques. Le graphique du haut
montre la valeur cible et la valeur mesurée dans I'espace colorimétrique L*a*b*. La deuxieme fenétre montre
la courbe spectrale de la couleur mesurée. La fenétre du bas montre une comparaison relative des couleurs.

Ces graphiques peuvent vous aider a visualiser la différence entre les couleurs et faciliter la résolution des
problémes.

Si les courbes ont une forme tres semblable a des niveaux différents, vous pouvez améliorer la correspondance
en réglant la densité sur la presse. En revanche, si les courbes sont trés différentes, il est possible que vous ne
puissiez par obtenir une couleur correspondant a la valeur cible au moyen de réglages sur la presse.

Si votre Visionneuse ne s'ouvre pas lorsque vous sélectionnez une couleur, sélectionnez Fichier dans la barre de
menus, puis Affichage automatique de la visionneuse de couleur.

Cliquez sur chacune des Primaires dans la liste et observez les graphiques.

- Viewer i IE‘
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6. Cliguez sur l'icobne Engraissement du point.
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19 Color_Basics_lob_Scan.cqj F=E@d] =2
File Edit Mediastip® Window Tools JobSelection Mode Repository PantonelVE™ Help
[ nkName | ADotGain @25% @50% @75% Quality Level CE]
. () Color Basics Black 1.2% — v
B © color Basics Cyan 32% 4% 05% J x 4
Tolerance: =30%  =40%  =30%
. ©) Color Basics Magenta . R ¢
3.1% J x
Numbers | Guidance | History | Mediastrip
Unit Dot Area Target Sample ADot Gain Tolerance Result [out]
M [ ootcan ® 25.0% +183% +151% 3.2% 23.0% 0%
Dot Gain @ 50.0% +15.5% +14.1% -14% *4.0%
Dot Gain @ 75.0% +11.9% +11.5% -0.5% +3.0%
(i) Murray Davies
. .
XX Xrite [ samplezz .| E] b | Proof | [ measuretonr | | eXact - Clase |

Vous pouvez voir |'état de réussite ou d'échec des patchs d'engraissement du point. Utilisez la liste déroulante
Mode pour faire passer les valeurs affichées du mode delta au mode absolu, ou pour mettre en évidence les
résultats qui sont éloignés du niveau de qualité désiré.

Ink Name

(7 Color Basics Black

| ) color Basics Yellow

Mode |Dot Coverage  ~

® Color Basics Cyan

() Color Basics Magenta

() Color Basics Black
@ Color Basics Cyan

() Color Basics Magenta

_\ ) Color Basics Yellow

Mode

7.

Dot Coverage @ 25%

401%

Tolerance: +3.0%

341%

[out] @ 25%

02%

Tolerance: 23.0%

@50% ®@75% Quality Level
—— v
41 5% ' x 4
=40%  =30%
— v
' x
@50% @75% Quality Level O]
— v
| x 4
=40%  =30%
—_— <
1 x

Maintenant, cliquez sur I'onglet Couleurs d'accompagnement. Celui-ci est trés similaire a I'onglet Primaires.

REMARQUE : votre fenétre peut afficher des couleurs orange et rouge si vous avez ouvert le travail Color Basic

Job.
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9 Color_Ravcs_lob_Scan R had T
File Edit Meodatnp®  Wedow Took JobSelechon  Mode  Repostory  PantonelVE™  Help

ISpotCalors] _\ I!l

-] \I m
nesc e —
)] . T —— ..- 4 1
Tolerance: H-.

o Sample Best Match Sigtand g

Dens: Dens:

s 150 2w 1500 \/
AE AE: [
o 019 2 0.19

ot et i) = " ) 1) " 1) " 3 T
[ — Coreeiation Mixte | Density | weanoa |Coated - e | Absohate -
e xrite sumge 10 .| B [ oot | [ Messweloot | [ et .| [ cose

8. Cliquez sur I'onglet Résumé. Le score de ce travail est basé sur les spécifications définies dans les regles,
lesquelles sont incluses dans |'application chargée au début de ce guide pas a pas. Le rapport du travail
comprend les données de plusieurs échantillons ou mesures d'un tirage. Cliquez sur Enregistrer en tant
gu'échantillon pour ajouter ces mesures au rapport du travail.

¥ Color_Basics_Job_Scan.cqj [E=E R[S
File Edit Mediastip® Window Tools JobSelection Mode Repository PantonellVE™ Help
[Summary]
History = Quality Level: 85 —— <
Hisery = | Number of Issues: 2 — x
Rating tevet = Resut
Score [Sample 2] 68 T ACCEPTABLE
Log = Sample Primaries SpotColors Sample Saved Report Saved
o1 X x X X
02 X X X X
=08 5ave As sample ] | |EE compiete 10
.-
e xrite samplez2 | (4] ) | Proot ] ] [ eXat o | Close
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9. Vous pouvez prendre des mesures supplémentaires. Apres chaque mesure, vous pouvez afficher les résultats
afin d'améliorer la production.

10. Aprés avoir enregistré quelques séries de mesures sous forme d'échantillons, cliquez sur I'onglet Primaires.

11. En bas de cette page, cliquez sur I'onglet Historique pour voir le niveau de qualité de la couleur sélectionnée
dans I'ordre des mesures prises. Lorsque vous sélectionnez un numéro d'échantillon dans les graphiques a
barres, toutes les mesures affichées sont présentées pour cet échantillon.

Numbers | Guidance | History | Mediastrip|

Quality Level Color Basics Black
fioo

o

1
Trend Shaw Click Bar to reload Sample

12. Vous pouvez également utiliser les touches de navigation situées en bas pour passer d'un échantillon de
couleur a I'autre. Si vous utilisez une licence Manager, vous avez également acces a |'option Affichage de
tendance.

13. Vous pouvez cliquer sur les onglets et les couleurs pour voir tous les résultats de cet échantillon enregistré.
14. Lafenétre Visionneuse est aussi mise a jour pour refléter la mesure choisie pour I'échantillon sélectionné.

15. A tout moment pendant le tirage, vous pouvez examiner vos résultats Scorecard. Cliquez sur I'onglet

Scorecard.
¥ Color_Basics Job_Scan == =
File Edit Mediastip® Window Tools Job Selection Mode Repository PantonelVE™ Help
Scorecard
[Scorecard]
Job Quality Levels Rating Level
Primaries: 95
Dot Gain: 79
SpotColors: 90
Substrate: 72
Quality Level: 84
Rating Level
Rate of Compliance: [Sampies 95% in Spec] 095 —
Rating Level Result
Score: 80
- .
e xrite sample 23 | [4][p] [ Proof ] ( ] [ eXact o | Close
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16. Les résultats du tirage sont affichés. Pour afficher les résultats du dernier échantillon mesuré, cliquez sur
Echantillon actuel. Vous pouvez utiliser ces valeurs pour déterminer si votre production actuelle est conforme
a la moyenne du tirage entier.

17. Le score global est un calcul qui fait appel a une combinaison de toutes les mesures notées par rapport a la
cible et au taux de conformité. Reportez-vous a la documentation séparée pour plus de détails.

18. Aprés avoir pris toutes les mesures et passé en revue vos données, revenez a I'onglet Résumé, puis cliquez sur
Terminer le travail pour enregistrer toutes les données. Selon la configuration du systeme, le rapport est
envoyé a une imprimante et/ou un message électronique est envoyé.

19. Une fois le travail terminé, aucune autre mesure n'est acceptée pour ce travail. Fermez le travail.

Cet exemple parmi d'autres illustre I'utilisation de ColorCert en phase de production. Etant donné que chaque flux de
travail varie, vous pouvez personnaliser le processus pour I'adapter a vos besoins. Nous allons a présent examiner
comment un administrateur peut utiliser ColorCert pour configurer et surveiller un flux de travail.
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Création de standards, de profils, de regles et de travaux ColorCert

Cette section décrit les outils disponibles avec la licence ColorCert Manager pour configurer les standards d'impression, les
tolérances et d'autres contréles qualité utilisés dans ColorCert. Bien que votre flux de travail puisse varier, cet exemple
constitue un bon point de départ pour développer vos propres regles, standards et profils.

Pour créer des valeurs cibles pour une couleur standard, il est généralement nécessaire de mesurer un échantillon de
couleur approuvé par le client (par exemple, une feuille d'impression). Si vous souhaitez vous entrainer avant de créer les
standards que vous utiliserez en phase de production, utilisez la feuille Color Basics for Pressroom fournie avec le systéme
X-Rite eXact.

Dans de nombreux cas, vous pouvez charger plusieurs fichiers dans I'application au lieu d'entrer manuellement les données.
Avant de continuer, familiarisez-vous avec le processus de chargement de différents types de fichiers en provenance
d'emplacements divers.

Chargement de fichiers dans ColorCert

Base de données PantonelLIVE Cloud :

Si vous voulez utiliser des couleurs provenant de PantonelLlIVE, vous devez d'abord configurer la connexion PantoneLIVE et
sélectionner la palette de couleurs a utiliser.

Ajout d'informations de connexion PantonelIVE a ColorCert :

1. Dans le Sélecteur ColorCert, sélectionnez PantoneLIVE a partir du menu principal, puis Connexion de I'utilisateur.
2. Entrez le serveur suivant : https://ws.pantonelive.com.
3. Entrez votre nom d'utilisateur et votre mot de passe X-Rite dans les champs appropriés.
REMARQUE : vérifiez qu'il s'agit bien de la connexion associée a la licence ColorCert PantoneLIVE.
4. Cliquez sur Connexion.

Sélection d'une palette PantonelIVE :

1. Dans le menu principal, cliquez sur Sélectionner une palette sous le menu PantoneLIVE.
2. Laliste des palettes auxquelles vous avez accés s'affiche, y compris les palettes de nuanciers PANTONE standard et
d'autres palettes de référence.
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3. Double-cliquez sur la palette requise pour le substrat dont vous avez besoin, ou mettez-la en surbrillance et cliquez
sur Sélectionner.

1o o [ -
[Pantonel IVE™ Palette Picker]
Entries: 32 Search:
Show All
Mame Erand Created Status Substrate
Carton Flexo Solv Virgin Carton Board ¥ Pantone 201302413 Live Virgin Carty »
Carton Offset Recycled Carton Board V Pantone 201202-15 Live Recycled Ci|
Carton Offset UV Recycled Carton Board V Pantone 2013-02-18 Live Recycled Ci A
Carton Offset UV Virgin Carton Board V Pantone 201302-22 Live Virgin Carty I
Carton Offset Virgin Carton Board W Pantone 201302-22 Live Yirgin Cart|
Flexibles Flexo Solv {H} Wht Film Pantone 201202-15 Live Wht Film
Flexibles Flexo Solv Revw/Cir Film Pantone 20130208 Live Rew/Clr Filn
I Flexibles Flexo Solv Revw/Cir Film Lam Cir Film L Pantone 201302-13 Live Rew/Clr Filn
Flexibles Flexo Solv Rev/Clr Film Lam Wht Film L Pantone 201302413 Live Rew/Clr Filn
Flexibles Flexo Solv Rew/Clr Film/AWht Ink Pantone 2013-02-08 Live Rew/Clr Filn
Flexibles Flexo Solv Wht Film Pantone 2012-02-15 Live Wht Film
Flexibles Gravure Solv Rev/Clr Film Lam Clr Film L Pantone 2013-02-18 Live Rew/Clr Film _
4 | 1 | 3
|:| Show expired also
w» ' ~
e xrite [ Close | | Details | | Select |

4. Une boite de dialogue s'affiche pour vous indiquer que la palette est préte a étre utilisée. Vous pouvez fermer la
fenétre ou la laisser ouverte si vous en avez encore besoin.

, )

3 | Completed.

Selected Palette has been downloaded and is ready for use,
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Sélection de couleurs a partir d'une bibliothéque (CxF, MIF, XTF, bibliothéque ColorCert, PantonelIVE) :

Dans le chapitre suivant, nous allons vous expliquer comment configurer un profil dans ColorCert. Vous avez, a plusieurs
emplacements, la possibilité de charger des couleurs a partir d'une bibliotheque numérique dans votre profil. Celles-ci
peuvent provenir de sources externes comme une bibliothéque ColorCert ou un fichier CxF, MIF, XTF auquel vous avez
acces, ou encore de la palette PantonelLIVE présélectionnée :

Load from ColorCert Library...
Load from CxF Library...

Load from MIF Library...

Load from XTF Library...

Load from PantonelIVE™...

Une fois que vous avez chargé une bibliothéque a partir d'une source externe, vous pouvez sélectionner une couleur dans la
fenétre Sélecteur d'échantillon, comme celle présentée ci-dessous. Vous pouvez lancer une recherche sur une partie du
nom de la couleur ou utiliser le menu déroulant pour filtrer les résultats. Cliquez sur Autres options pour afficher un levier
vous permettant d'accéder a la nuance de couleur appropriée ou sélectionner Afficher uniguement les nuances de gris.

=

[CXF Sample Selector]

Search: |
[7] sShow Gray Shades 0 [ Show All
MName Filter Device Model Device SMN# Observer INumination Substrate
PANTOME 802 C [MO] Mo Filter SpectroEye TwoDegree D50 Substrate =
PAMTOME 2404 C [M0] Mo Filter SpectroEye TwoDegree D50 Substrate |5
. PAMTOME 2408 C [M0] Mo Filter SpectroEye TwoDegree D50 Substrate
. PAMTOME 2409 C [M0] Mo Filter SpectroEye TwoDegree D50 Substrate
. PAMNTOME 2410 C [MO] Mo Filter SpectroEye TwoDegree D50 Substrate
. PAMNTOME 5615 [MO] Mo Filter SpectroEye TwoDegree D50 Substrate
. PAMTOME 350 C [MO] Mo Filter SpectroEye TwoDegree D50 Substrate
PAMTOME 2254 C [MO] Mo Filter SpectroEye TwoDegree D50 Substrate
MNAKTAKEC 7ICC & TRAMT Kl Cildne CommrdemCurm TasamMinrrnn nocn Corlnmdr=d o kv
€ 1l 3
43 colors
pzq X-rite Cancel Select
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Création de standards

Avant de créer un profil, vous devez définir des standards de couleur. Cette section vous guide tout au long des étapes
nécessaires pour mesurer des standards dans ColorCert.

Si vous disposez de standards, par exemple au format CxF ou MIF, ou si vous utilisez des données provenant de palettes
dans PantonellVE, vous pouvez passer a la création d'un profil.

1. Dans le Sélecteur, cliquez sur Editeurs, puis sélectionnez Editeur de profil.

[ Act &s Lnent [ Editars vJ

Job, Applicetion, Mediastrip...
Profile Editer...
E.'li ﬂ Rules Editor...

ColerCert® Library Editor..
Pressroom Tools Proofing Tools Inkroom Tools

_ T

2. Le premier onglet affiche un profil vide. Les autres onglets permettent de créer des références pour les encres,

llo

les substrats et les couleurs d'accompagnement qui seront utilisés dans les profils, et les matériaux de support
qui seront utilisés dans les régles. Ces couleurs doivent étre créées localement sous ces onglets. Nous allons
examiner les différents onglets de droite a gauche.

9 Profile Editor [==]
[CaolorCert Profile]
Rrifil: o Ik Substrate Spotolor., Backing Material
b Condition: * Q
b E] Substrate Adaption e
Extract..
Clear All
Measurement Conditions
Observer: [2= 'J l B Substrate Type: | Paperboard = Coating: | Uncoated =
Tmination: (250 = prnt Process Fii:
B [T Meeds Authorization
- iy
waxrite [ eXaa o[ Clowe |
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Onglet Matériau de support

Lorsque vous mesurez un substrat qui n'est pas opaque, le matériau de support influence grandement les lectures de
couleur. Dans certains cas, le propriétaire de marque précise un matériau de support a utiliser. Dans d'autres, vous devez
fournir ces informations. Bien souvent, il s'agit d'un support blanc défini par la norme ISO 13655. Munsell propose une
feuille de support blanche ISO (n° de référence ISO-N925/M12) a cette fin. Pour plus d'informations, contactez votre
revendeur X-Rite.

Profile Editor

[ColorCert Backing Material]

Backing Material

a
|
:

‘Color Values
Load.. -
CElab: 9121 043 024 [oc —

Export..

e

Observer: _ [MO] Mo Filter Substrate Type: Coating: [:]

Tllumination:

Mame: " tolor Easics Backing Material Comment:

Type:
Feature:
Vendor:

Handling:

Creator X-Rite -

X-Rite M6 | ColorCert® 2.0.0 Build 323 £
Date: Tuesday, February 11, 2014 | 15:41 =
Structure: Based on spectral measurements (variable) | [MO] Mo Filter A5

e xrite [ eMd o[ Close

Pour mesurer un matériau de support, cliquez sur I'onglet Matériau de support.

2. Prenez une mesure avec votre spectrophotometre. Les valeurs s'affichent sous Valeurs colorimétriques. Si votre
instrument prend en charge différents modes de mesure, vous devez sélectionner la condition que vous utilisez
pour vos mesures de production.

3. Sile support doit étre d'une couleur uniforme, vous pouvez utiliser le bouton Moyenne pour déclencher
plusieurs mesures afin de calculer une valeur moyenne, puis les fleches Haut et Bas pour sélectionner le
nombre de mesures a utiliser pour le calcul de la moyenne.

Prenez le nombre requis de mesures pour calculer la moyenne.

g

Sous Conditions de mesure, sélectionnez I'Angle de I'observateur et I'llluminant qui seront utilisés en phase de
production.

En option : Sélectionnez le Type de substrat et le Revétement appropriés qui seront utilisés.

Dans la section Détails, vous devez ajouter le Nom du support et les éventuels Commentaires requis.

Utilisez le bouton Enregistrer pour stocker ce standard en vue d'une utilisation ultérieure dans les regles.

L ® N

Une fois la sauvegarde enregistrée, vous pouvez créer des supports supplémentaires en suivant les mémes
étapes.
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Onglet Couleur d'accompagnement

Dans ColorCert, une couleur d'accompagnement représente une couleur de marque importante du travail, quelle que soit la
facon dont elle est produite. Il s'agit de la valeur unique correspondant a une couleur utilisée dans le travail, comme un
emballage de produit contenant la couleur d'un logo. Ce qui compte avant tout pour un propriétaire de marque, c'est la
valeur colorimétrique de son logo ; peu lui importe si elle est produite avec une couleur PANTONE en aplat, un tramé de
couleur PANTONE ou encore des couleurs de la quadrichromie. Le plus important, c'est que la couleur du logo imprimé soit
correcte. Ces couleurs d'accompagnement peuvent aussi représenter des couleurs générées, comme des surimpressions de
rouge, de vert et de bleu ou des patchs de balance des gris.

Profile Editor

[ColorCert SpotColor]

Profile Ink Substrate SpotColor ing Material
S == SRR
‘Color Values
CElab: 7005 2543 7092 [ok
D Enter Value Manually /‘
[M0O] Mo Filter A Convert CxF...
Mame: % Cool Copper Comment:
Creator: n[g Germany -
n[c] DEVELOPMENT | ColorCert® 2.6.0 Build 374 =
Date: 2015-06-26 | 11:48:38
Structure: Based on spectral measurements (variable) | [MO] Mo Filter 8
- -
e Xxrite eXact « | Close

Mesurer des couleurs d'accompagnement

1. Sous Valeurs colorimétriques, si votre instrument prend en charge différents modes de mesure, vous devez
sélectionner la condition que vous utilisez pour vos mesures de production.

2. Sile standard physique doit étre d'une couleur uniforme, vous pouvez utiliser le bouton Moyenne pour déclencher
plusieurs mesures afin de calculer une valeur moyenne, puis les fleches Haut et Bas pour sélectionner le nombre de
mesures a utiliser pour le calcul de la moyenne Il est recommandé de prendre trois mesures.

3. Prenez le nombre requis de mesures pour calculer la moyenne.

Color Values
CElab: 7050 2460  73.00 0K :
D Enter Value Manually /
" esing 33
Convert MIF...
[M0] No Filter - Convert CxF..,
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Ajustement d'une couleur d'accompagnement mesurée

Si votre couleur mesurée est censée correspondre a une couleur standard et qu'elle est trés proche de celle-ci, vous pouvez
entrer des ajustements. Vous avez toujours affaire a des données spectrales, mais le logiciel calcule alors une courbe
théorique ajustée. Utilisez cette méthode uniquement pour de petits ajustements des valeurs L*a*b* (le degré de précision
obtenu n'étant pas aussi bon qu'avec des données spectrales).

‘Color Values

. . . aeab: 445 5727 5033 ok LA
Dans la section Valeurs colorimétriques, cliquez sur ce bouton : : [

Entrez les valeurs L*a*b* spécifiées.
3. Lelogiciel calcule une courbe et affiche une coche verte. Si les valeurs sont trés différentes, le calcul ne génere
pas une bonne courbe. Dans ce cas, le logiciel affiche un point d'exclamation rouge.

al &

[Spectral Color Adjustment]

@ Color _I Density
CELab
Origin

4135 |[ 5727 |[ s033 .
Adjustment /

44,45 57.27 50.33

27| D50 | AEOO (1:1:1) = 0.00

>:1 Xrite Cancel 0K

Entrée manuelle des couleurs d'accompagnement

Vous pouvez aussi entrer les couleurs sous la forme de valeurs L*a*b*. Cette option ne fournit pas les avantages des valeurs
spectrales.

1. Cochez la case en regard de Entrer la valeur manuellement.
2. Entrez les valeurs exactement comme elles sont spécifiées par le propriétaire de marque.

Enregistrement de couleurs

Avant d'enregistrer les couleurs d'accompagnement a utiliser dans vos profils, vous devez fournir des informations
supplémentaires.

1. Sous Conditions de mesure, sélectionnez I'Angle de I'observateur et I'llluminant qui seront utilisés en phase de
production.

2. Enoption : Sélectionnez le type de substrat, le processus d'impression, le revétement et le fini appropriés qui
seront utilisés.

3. Dans la section Détails, ajoutez le Nom de la couleur d'accompagnement et les éventuels Commentaires requis.

4. Utilisez le bouton Enregistrer pour stocker cette couleur d'accompagnement standard en vue d'une utilisation
ultérieure dans les profils.

5. Une fois votre couleur d'accompagnement enregistrée, vous pouvez créer d'autres couleurs
d'accompagnement si vous le souhaitez.
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e xrite
Observer: [MB] No Filter Substrate Type: | Paper - Coating: [Semi Matte coated  +|
Key: | D50 - Print Process: | Offset Lithography - Finish: | Na Finish -
Mame: % Mewco Red Comment:
Creator: X-Rite -
X-Rite M& | ColorCert® 2.0.0 Build 323 =
Date: 2014-02-11 | 15:39:52 =
Structure: Based on spectral measurements (variable) | [MO] Mo Filter e
- 2
e xrite

L'importance de la couleur du substrat ne doit pas étre négligée. Certains disent que le substrat est la cinquieme couleur de

la quadrichromie, tandis que d'autres parlent méme de la premiére couleur ! La couleur du substrat a une incidence sur

toutes les couleurs, méme les zones recouvertes a 100 %. La plupart des encres n'étant pas entierement opaques, la

couleur du papier affecte toujours la couleur finale imprimée. Chaque échantillon de substrat peut varier. En fait, un méme

échantillon peut présenter des variations significatives.

[ColaorCert Substrate]

Profle substrate spotColor Backing Material |
Color Values
N
ClElab: 9138 083 348 [ox] [
Export... v
| esang 33
[MO] Mo Filter -
Observer: | 2° = | | [MO] Mo Fifter Substrate Type: Coating: | Matte coated -
Key: | D50 -
Mame: “ White Matte Paper Comment:
Creator: ¥-Rite -
¥-Rite M57 | ColorCert® 2,50 Build 339 :
Date: 2014-05-25 | 10:52:50 i
Structure: Based on spectral measurements {variable) | [MO] Mo Filter =
5 :
bae Xrite eXact = Close

Mesurer les substrats

1. Sous Valeurs colorimétriques, si votre instrument prend en charge différents modes de mesure, vous devez

sélectionner la condition que vous utilisez pour vos mesures de production.
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Si I'échantillon physique doit étre d'une couleur uniforme, vous pouvez utiliser le bouton Moyenne pour déclencher

2.
plusieurs mesures afin de calculer une valeur moyenne, puis les fleches Haut et Bas pour sélectionner le nombre de

mesures a utiliser pour le calcul de la moyenne (il est recommandé de prendre trois mesures).
3. Prenezle nombre requis de mesures pour calculer la moyenne.

Color Values

ClElab: 9417 095 425 [ok

" Resting 33

[MO] Ma Filter -

Ajustement de la couleur du substrat mesuré

Si votre substrat est censé correspondre a une couleur de papier standard et qu'il est trés proche de celle-ci, vous pouvez
entrer des ajustements. Vous avez toujours affaire a des données spectrales, mais le logiciel calcule alors une courbe
théorique ajustée.

Dans la section Valeurs colorimétriques a droite des valeurs CIELab, cliquez sur ce bouton :

Color Values

CIELab: 9417 095 425 [oK

Entrez les valeurs spécifiées du substrat.
Le logiciel calcule une courbe et affiche une coche verte. Si les valeurs sont tres différentes, le calcul ne géneére pas

une bonne courbe. Dans ce cas, le logiciel affiche un point d'exclamation rouge.

[Spectral Color Adjustment]

@ Color (") Density
S _
Qrigin Ill ShE
94,17 0.95 4,25 |||
Adjustment _||I
9417 0.95 -4.25

Apply

2°| D50 | AEDO [1:1:1) = 0.01

Texrite ox
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Enregistrements des substrats

Avant d'enregistrer les substrats a utiliser dans vos profils, vous devez fournir des informations supplémentaires.

1. Sous Conditions de mesure, sélectionnez I'Angle de I'observateur et I'llluminant qui seront utilisés en phase de

production.
2. En option : Sélectionnez le Type de substrat et le Revétement appropriés qui seront utilisés.
3. Dans la section Détails, vous devez ajouter le Nom du substrat et les éventuels Commentaires requis.
4. Utilisez le bouton Enregistrer pour stocker ce substrat standard en vue d'une utilisation ultérieure dans les profils.
5. Une fois votre substrat enregistré, vous pouvez créer d'autres substrats si vous le souhaitez.
‘Conditions
Observer: |2° = | mo] No Fiter Substrate Type: [Paper - Coating: | — -
P
(Dot |
Name: " MNewco Paper Comment:
Creator: X-Rite -
X-Rite M6 | ColorCert® 2.0.0 Build 323 =
Date: 2014-02-11 | 15:36:49
Strudure: Based on spectral measurements fvariable) | MO] No Filter =
naxrite eXact 7 Close
Onglet Encre

Une encre ColorCert inclut des valeurs de tramé et peut ou non étre incluse dans les séparations CMJN d'une couleur dans
le travail. Elle différe d'une couleur d'accompagnement ColorCert qui ne représente qu'une seule valeur colorimétrique. Par
conséquent, vous devez fournir plus d'informations pour une encre. Les encres incluent la couleur en aplat et les valeurs de
pourcentage des tramés. Ces couleurs peuvent étre des couleurs de la quadrichromie (cyan, magenta, jaune et noir). Si vous
voulez aussi vérifier les tramés de votre couleur d'accompagnement, créez une encre ColorCert au lieu d'une couleur
d'accompagnement ColorCert. Ce processus suppose que vous avez étalonné vos plaques d'impression, et que vous avez de
bons échantillons de presse a mesurer pour chacune des valeurs de tramé de vos couleurs (25 %, 50 % et 75 %).

La création d'encres passe par un processus a trois étapes : définir les conditions, sélectionner le substrat, puis fournir les
nuances de couleur. Ces étapes sont représentées par les boutons situés dans la partie supérieure de la fenétre Encre.

Profile Ink

o Conditions Substrate Calor Shades
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Etape 1 : Conditions

Lors de la premiere étape, vous devrez fournir des informations sur votre encre.

1. Sous Conditions de mesure, sélectionnez I'Angle de I'observateur et I'llluminant qui seront utilisés en phase de
production.

2. En option : Sélectionnez le type de substrat, le processus d'impression, le revétement et le fini appropriés qui seront
utilisés.

3. Cliquez sur Suivant pour passer a I'étape suivante.

Observer: | 2% - Substrate Type: | Paper - Coating: | Matte coated -
Key: | D50 * Print Process: | Offset Lithography - Finish: | Mo Finish *
Mext
Etape 2 : Substrat

1. Cliquez sur la fleche allant vers le bas a droite du nom du Substrat.

O  Sivous souhaitez charger un substrat a partir d'un standard que vous avez créé, le logiciel accéde a
I'emplacement de stockage par défaut des fichiers de substrat. Sélectionnez votre substrat, puis cliquez sur
Ouvrir.

O  Sivous souhaitez charger un substrat a partir d'une bibliothéque ColorCert, voir les instructions
« Charger un substrat a partir de bibliothéques locales » dans la section « Onglet Substrat ».

O Sivous souhaitez charger un substrat a partir de PantoneLIVE, voir les instructions « Charger des substrats a
partir de la base de données PantoneLIVE Cloud » dans la section « Onglet Substrat ».

Substrate: h MO| No F

Load Substrate...
Load from ColorCert Library...
Load Substrate from PantoneLIVE™...

2. Apres avoir sélectionné votre couleur de substrat, le logiciel passe automatiquement a la section suivante.
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Etape 3 : Nuances de couleur

Les encres incluent la couleur en aplat et les valeurs de pourcentage des tramés. Vous pouvez capturer les nuances de
couleur pour une encre de deux maniéres.

Modes de courbe de plaque

Mode linéaire :

Ce processus part du principe que vous ne disposez pas encore d'une courbe de plaque pour votre couleur
d'accompagnement et que vous voulez capturer le comportement des nuances de couleur du ton plein jusqu'au substrat. A
la fin du processus, vous disposez d'une capture des tramés idéaux (75 %, 50 % et 25 %) a une distance égale sur le plan
visuel sous forme de données spectrales. Pour réaliser cette capture, vous pouvez effectuer un préléevement sur une
vignette ou une barre de contrdle avec des quelques patchs de tramés. A mesure que vous prenez des mesures de
I'échantillon, le logiciel vous avertit si la valeur de pourcentage du tramé est trop élevée ou trop basse. Pour pouvoir
continuer, vous devez mesurer une valeur qui permette d'interpoler la nuance correcte requise.

1. Mesurez I'aplat.

2. Pourles ombres, mesurez un tramé proche d'une nuance visuelle a 75 %. Au cours de la mesure, vous
verrez apparaitre une fleche de couleur pointant vers le haut ou vers le bas pour indiquer que la nuance a
75 % visuellement correcte est plus foncée ou plus claire.

3. Mesurez comme indiqué un niveau de tramé plus ou moins élevé pour permettre au logiciel d'interpoler
la bonne nuance.

4. Répétez cette opération avec les demi-tons et les hautes lumiéres.
5. Dans la section Détails, vous devez ajouter le Nom de I'encre et les éventuels Commentaires requis.

6. Cliquez sur Enregistrer. Vous étes invité a entrer le nom du fichier et I'emplacement par défaut pour
I'enregistrer. Cliquez une nouvelle fois sur Enregistrer.

Conditions ‘ | Substrate ‘ lg Color Shades J
Color Shades
Solid Ink CIELab: 5248 3332  -53.34 . 19
Shadows CIELab: 6205 2408 4136 . 9
Midtones CIELab: 7217 1534  .29.29 9
Highlights CIFLab: ~ 82.20 3758  -16.78 <
-25%

U

- Tolerance =

®|:| Mon Linear Mode (ML} | Preserve Dot Gain
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Mode non linéaire | Préserver I'engraissement du point :

Ce processus vous permet de capturer un engraissement de point spécifique a répliquer sur la presse. Celui-ci doit étre

capturé a partir d'une empreinte ou d'un échantillon imprimé approuvé avec des valeurs de tramé pour 75 %, 50 %, 25 %.

1.

Cochez la case marquée Mode non linéaire (NL). Cela permet de conserver les valeurs d'engraissement du point des
patchs et de les utiliser comme valeurs cibles.

Si vous souhaitez faire la moyenne des mesures de plusieurs feuilles d'impression, cliquez sur le bouton Moyenne et
sélectionnez le nombre de lectures a utiliser pour le calcul de la moyenne.

Mesurez les aplats et les tramés dans |'ordre dans lequel ils apparaissent a I'écran. Si vous calculez une moyenne,
vous étes invité a prendre le nombre sélectionné de lectures.

Les mesures d'engraissement du point apparaissent a gauche de |'apergu de la couleur. La méthode
d'engraissement du point utilisée est celle indiquée sous Afficher I'engraissement du point en tant que. Trois choix
s'offrent a vous :

O Murray Davies : engraissement du point basé sur la densité, généralement utilisé pour CMJN et les valeurs
d'engraissement du point cibles prédéfinies comme ISO ou G7. Non recommandé pour les couleurs
d'accompagnement.

O  Colorimétrique relatif : engraissement du point basé sur les données spectrales avec pour objectif d'avoir des
nuances échelonnées visuellement identiques.

O  Colorimétrique relatif ColorCert : basé sur Colorimétrique relatif, mais avec un calcul amélioré. Si vous avez un
engraissement du point de 0,0 % en mode Colorimétrique relatif ColorCert, vous obtenez le méme résultat que
le mode linéaire et des nuances échelonnées visuellement identiques.

Dans la section Détails, vous devez ajouter le Nom de I'encre et les éventuels Commentaires requis.

Cliquez sur Enregistrer.

Conditions ‘ | Substrate ‘ le Color Shades J
Color Shades

SolidInk ClELab: 5377 3412 54,59 . 19

75% ClELab: 6231  -2583  43.70 . W] potGain:  123%
50% ClElab: 7488 1558  -28.61 W [W\] oDotGaini  139% g

255 ClELab:  85.01 704 159 (7] Dot Gair: 9.6%
-I5%
[ Clear Al ] [ Averaging ] =
Show Dot Gain As: [Murray Davies V]
Filter Mode: | Auto -]

@ Maon Linear Made (ML) | Preserve Dot Gain
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Création d'un profil

Pour créer votre profil, cliquez sur I'onglet Profil. Un profil peut étre construit directement a partir de données de palettes
situées dans le cloud PantoneLIVE ou a partir de standards que vous créez localement, comme décrit dans la section
précédente (« Création de standards »). Comme vous pouvez le voir sur I'écran ci-dessous, un profil se compose de
standards pour le substrat, les primaires et les couleurs d'accompagnement, ainsi que de conditions de mesure et
d'impression.

¥ Profile Editor ==
[ColorCert Profile]
TS ——T0, Simsate Spoltolog BN, N O )
u Color Basics Job Profile Q
o o[
1™, Color Basics Black E]. EI | -¢- (| ﬂ 1% Color Basics Green _
2®™, Color Basics Cyan E]. @ mE-NuE: | 2% Color Basics Orange =1
3%, Color Basics Magenta E]. @ = -¢- =l K
2™\ Color Basics Yellow E] @ RE-EE: |
[ Use Linear Workflow ] [ Inspector ] - Separation Settings.. ] [ Inspector ] D
’ [T] Meeds Authorization
ra xrite Xact o | Close

Substrat

Lorsque vous cliquez sur le bouton situé a coté du champ Nom du substrat, trois options s'offrent a vous :

Sélectionnez une couleur de substrat que vous avez créée et enregistrée dans ColorCert.
Sélectionnez une bibliothéque ColorCert comprenant une couleur de substrat et naviguez jusqu'au fichier de
bibliotheque.

3. Sélectionnez une palette PantonelLIVE pour récupérer la couleur du substrat.

Les différentes fagcons sont décrites dans la section Chargement de fichiers dans ColorCert.
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Primaires

Les primaires sont les couleurs de votre flux de production qui seront imprimées avec des tramés. Elles peuvent étre
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utilisées dans les aplats en quadrichromie ou simplement dans les tramés ou les dégradés d'une seule couleur. Vous pouvez

charger les couleurs de plusieurs sources.

* Pour définir le nombre de primaires, cliquez sur le bouton + situé prées de la liste vide des primaires. Chaque clic

permet d'ajouter un champ dans lequel vous pouvez ajouter une encre primaire a ce travail.

* Pour supprimer une couleur de la liste, utilisez le bouton —.
* Pour chaque primaire dans la liste, cliquez sur le bouton a droite du champ Primaire pour voir la liste des options de

chargement d'une encre primaire.

1 Profile Editor
[ColorCert Profile]
Profile ink Substrate SpotColor Backing Materil
=
Q Color Basics Job Profile Condition: [1_ untitled vl - | untitled oK
Substrate
Load.. *
T —
= = Export.. -
Extract..
1™ Color Basics Black [3. (& ~¢r ) K 1’% Color Basics Green Fl < [ ﬁ _
i Clear All
2™\ O % O 2 % Color Basics Orange F F A
LB
39 | Load Ink (default)...
4N Load SpotColor...
Load from ColorCert Library...
Load from CxF Library...
Load from MIF Library...
Load from XTF Library...
Inspector
Insert
Rernove
Move up
Move down 2
[ imenvommor ] i ] (i o8
- | Load from PantonelIVE™...
v Dot Gzin Method: CalorCert Relative Colorimetric
Observer: | 2° >:| | [MO] No Filter Substrate Type: | Paper B Coating: | Matte coated -
B [7] Meeds Authorization
e Xxrite dact o] | Close

Charger des couleurs d'accompagnement et des encres

Les différentes méthodes de chargement des fichiers de couleur sont décrites dans la section Chargement de fichiers dans

ColorCert.

Autres paramétres des primaires

Les tolérances pour les couleurs primaires Noir, Cyan, Magenta et Jaune sont définies dans les regles ColorCert. Les
tolérances des autres couleurs primaires (ou les couleurs CMJN dans les travaux créés avec une version de ColorCert
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antérieure a la version 3.0) sont définies en fonction des priorités. A c6té des couleurs d'encre figurent des listes

déroulantes pour la priorité (élevée, moyenne ou faible). Ce parametre lie ces couleurs aux tolérances définies dans les

regles identifiées comme ayant une importance élevée, moyenne ou faible.

Pour les couleurs de la plus haute importance, affectez-leur une priorité élevée (H). Cela correspond a une valeur
de tolérance AE inférieure dans votre regle. Les couleurs ayant une importance moyenne ont une valeur AE plus
élevée. Les couleurs les moins importantes (L) recoivent la valeur AE la plus élevée.

Dans certains cas, ces valeurs peuvent provenir d'un standard d'impression ; dans d'autres cas, il s'agit d'une
valeur négociée entre I'imprimeur et le propriétaire de marque.

Veillez a prendre note des valeurs de tolérance affectées a L, M et H qui seront utilisées dans vos profils avec cet
ensemble de régles.

A coté de la priorité, vous pouvez modifier les courbes d'engraissement du point. Vous pouvez également modifier la

méthode d'engraissement du point ici.

Murray Davies : engraissement du point basé sur la densité, généralement utilisé pour CMJN et les valeurs
d'engraissement du point cibles prédéfinies comme I1SO ou G7. Non recommandé pour les couleurs
d'accompagnement.

Colorimétrique relatif : engraissement du point basé sur les données spectrales avec pour objectif d'avoir des
nuances échelonnées visuellement identiques.

Colorimétrique relatif ColorCert : basé sur Colorimétrique relatif, mais avec un calcul amélioré. Si vous avez un
engraissement du point de 0,0 % comme mode Colorimétrique relatif ColorCert, votre objectif est d'obtenir des
nuances échelonnées visuellement identiques.

SCTV (ISO 20654:2017) : norme ISO pour la mesure de la valeur de tons des couleurs d'accompagnement. Il s'agit
de la méthode préférée pour les couleurs non-CMJN.

Dot Gain

Target Dot Gain
100.%
,/'
0%
/
/ ———— 5
0% Color Basics Black(ML) | =
i
0% " -
P 42%  Gain @ 75% -
- +1.7% Gain @ 50% =
+0.7% Gain @ 25% =
5%
V Add Min Dot
0%
Copy Paste
30%:
/ Apply to Curve
0%
105 [ Revert Curve ]
[ Revert all Curves ]

o 10% 0% 303 0% 0% 6% % 0% 0% 100% | Use Linear Workflow

Dot Gain Method: | SCTV ISO 20654:2017) - ‘

DismissAll | | Save |

D'autres icOnes font référence a une condition d'éclairage secondaire [2LC], un support de plaque mixte [M] et une encre

métallique. Celles-ci sont présentées dans la section Regles.
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Couleurs d'accompagnement

Pour ajouter des couleurs d'accompagnement, procédez de la méme facon que pour les substrats et les encres : utilisez le
bouton + pour ajouter un champ et le bouton — pour en supprimer un. La différence, c'est que ces couleurs n'incluent pas
une gamme de tramés et d'aplats. Elles ne peuvent avoir qu'une seule valeur. Toute couleur chargée comprenant des
tramés et des aplats est utilisée sous forme d'aplat uniquement.

ColorCert 3.0 ajoute plusieurs options pour définir des couleurs d'accompagnement :

® Sous forme d'une véritable couleur d'accompagnement (couleur spéciale imprimée sur la presse avec une
formulation d'encre unique).

® Sous forme d'une génération de deux couleurs ou plus de la quadrichromie.
e Sous forme d'un patch de surimpression (magenta/cyan, jaune/cyan ou jaune/magenta)
® Sous forme d'un patch de balance des gris

® Lecyan, le magenta, le jaune et le noir peuvent également étre définis comme couleurs d'accompagnement. Dans
ce cas, seul I'aplat (pas les valeurs de tramé) est mesuré et évalué.

|_spotColors |

1 '%. Color Basics Green
2 '%. Color Basics Orange

3'%. Red
4'%. Green
5'%. BElue

E '%. Gray Balance HC

0 &
0¥
M @ -
MK @
M3 @

=]

FFFEE]
0000 O
Ok 08 08 Ok Ok

(200 P o | P
HEN EEENE

Cyan
;r'%. Gray Balance HR Magenta
g'% Gray Balance SC Yellow
s ®0\ Gray Balance Solid Black
Spot
v Owverprint

Gray Balance HC
Gray Balance HR

Separation Setlings.. ] [ Gray Balance 5C

Gray Balance Solid

Conditions de mesure

1. Sous Conditions de mesure, sélectionnez I'Angle de I'observateur et I'llluminant qui seront utilisés en phase de
production.

2. Sélectionnez le type de substrat, le processus d'impression, le revétement et le fini appropriés qui seront utilisés.
Ces parametres sont utilisés dans les rapports et les scorecards. lls sont utiles lors de la configuration de régles.

3. Utilisez le bouton Enregistrer pour stocker ce profil en vue d'une utilisation ultérieure dans les travaux.

Vous pouvez également charger des profils existants a I'aide du bouton Charger pour les modifier et les enregistrer sous de
nouveaux noms si nécessaire (par exemple pour ajouter des couleurs d'accompagnement ou des primaires). Une fois votre
profil terminé, cliquez sur Fermer.
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Chargement d'un profil a partir d'ICC or CGATS

Au lieu de créer un profil a partir de zéro, vous pouvez utiliser des profils ICC ou des fichiers IT8/CGATS comme base pour
votre profil.
Chargement d'un profil ICC ou d'un fichier IT8 standard/CGATS :

1. Apreés avoir ouvert I'Editeur de profil, cliquez sur Charger et sélectionnez Charger le profil ICC.

Load... -

Load ColarCert® Profile...
Load ICC Profile...
Load from CGATS...

| cearan |

2. Accédez au dossier contenant votre profil ICC, sélectionnez le profil et cliquez sur Ouvrir.

} Select a CMYK or Multichannel ICC Profile =]
PR
l\..,./‘ll\.u/"l | , #¢ Users » Public » Public Documents » ColorCertData » cc_ice v|¢¢| Search cc_icc ,Dl
Organize = MNew folder §== = [ |:@j
- Eavorites i MName Date modified Type
at
12 Recent Places 4 Coated_Fogra39L_VIGC_300.icc 11/13/2017 4:59 PM  ICC Profile
4 Downloads | || GPLG7_CRBSUS_AM_SF_GKVCMYO_0629.. 11/13/2017 4:59 PM  ICC Profile
[" Google Drive 1 # GRACol2013_CRPCB.icc 11/13/2017 4:59 PM  ICC Profile
Bl Desktop
| Creative Cloud Files No preview
available,
9 Libraries
3 Documents
J"- Music
=/ Pictures
B videos - < 1 - P
File name: GRACoL2013_CRPC6.icc - ’application."icc (*icc*.icm) v]
[ Open ] [ Cancel ]

3. L'Editeur de profil ColorCert est automatiquement rempli avec les données du profil sélectionné. La capture d'écran
ci-dessous montre les courbes d'engraissement du point pour les primaires chargées, les patchs de surimpression
et de balance des gris, ainsi que les aplats de cyan, magenta, jaune et noir. Les patchs de surimpression et de
balance des gris inutiles peuvent facilement étre supprimés. Cette fonctionnalité a été ajoutée dans le cadre des
améliorations apportées la version 3.0 dans le cadre de la méthode G7.
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yaxrite
1@ Profile Editor (3w
[ColorCert Profile]
Profile I S trate L SROrCon o B Backing Matenial
Q GRACOLI013_CRPCE
T
L B G rauE-2sF N Llle) Doy E.
2:, Magenta @ QDK 2% Green D'¢' :& \L—!
3 . Yellow @ -(:)-I:‘ﬂ 3% Elue E. D‘¢" :& \I_L!
4 . Black @ Eo g | 20 Gray Balance HC EJ W3 M ¥ @ .
5% Gray Balance HR E- D‘¢‘ K \I__!
5% Gray Balance 5C E. D‘¢" :@: \L—!
7% Gray Balance Solid E]. |:| '¢" :& \I:!
[ Use Linear Workflow ] [ Inspector ] . Separation Settings... ] [ Inspector ] [:]
>
> [T Needs Authorization
b:ﬂ Xrite eXact | | Close

Création de regles

Les regles définissent les tolérances lors de la phase de production. Dans cette section, nous allons examiner comment

créer un ensemble de régles. Lancez I'Editeur de régles a partir du menu Editeur. Voyons ce qui se trouve sous chacun des
onglets.

l Editors |

lob, Application, Mediastrip...
Combilob...

Profile Editor...
Rules Editor...

ColorCert® Library Editor...
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Onglet Substrat

L'onglet Substrate est sélectionné par défaut.

1.
2.

4,

5.

Tapez un nom explicite indiquant clairement aux opérateurs la nature de cet ensemble de regles.

En haut a droite, la zone Patchs sur la bande Mediastrip affiche un apercu des patchs qui seront produits pour un
travail a I'aide de cet ensemble de regles. Cette zone est mise a jour a mesure que vous sélectionnez des options de
patch dans les regles.

19 Rules Editor \_53_|

[Rules Editor - Substrate]

SUBSHEE | IR S RO OO0 e i SO BN Y e T B O SIS Y e SO0 i SO e e SIS S

Method of Analysis: lDEfau\t Mode v]

[#|Include in Scoring Clear All
e o | 2 | 5

Tolerance: 0

!ZI Substrate is obligatory Requirement (requires Substrate in CC Profile).

Un substrat est requis pour tout travail contenant des mesures de valeurs de tramé ou pour utiliser la fonction Best
Match. Vous devez décocher Substrat si vous ne voulez pas mesurer le substrat. Décochez Inclure dans le calcul du
score si vous souhaitez inclure la mesure de substrat pour analyse, mais I'exclure des scores ColorCert.

Vous pouvez définir jusqu'a trois tolérances différentes pour un substrat. La tolérance par défaut dans la premiere
des trois sections est AE. Sélectionnez le type de tolérance souhaité dans la liste déroulante. Ensuite, entrez une
limite dans le champ Tolérance. L'exemple ci-dessous utilise une valeur de tolérance de 2,75.

Ajoutez des tolérances supplémentaires si nécessaire. L'exemple ci-dessous utilise également une tolérance de
blancheur et d'opacité.

¥ Rules Editor ==

[Rules Editor - Substrate]

Substrate | RIS e S PO Ol 015 e s Sy, Sl O, Gazyy Balance. K Dok Galr, Sciilmgsl Scifings2 Sctimed

Sctiings
@ [ Whcolor Basics Job Rules) [ColorCert@ Standard v] Patches on Mediastrip: Im- ‘

Method of Analysis: |Default Mode -]

Include in Scoring Inc\ude in Scoring Include in Scoring

[ ~| (2 cE wniteness +] [2opacity D)

Tolerance: 275 Tolerance: =300 Target 96.00 %

Tolerance: £3.00%

Substrate is obligatory Requirement (requires Substrate in CC Profile).
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Onglet Primaires

1. Sélectionnez I'onglet Primaires pour définir les tolérances pour vos couleurs primaires, etc.
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b Rules Editor

(==

[Rules Editor - Primaries]

| Substate  primaries  SpotColors  GrayBalanceCMY  GrayBalanceK  DotGain  Settingsl Setngs2 Setngs3  Setlingsd
(OR Phcoio:sasics job Rutes [ colorcert® standard - Patches on Mediastrip: 5 5 |23 ‘
Method of Analysis: [Defau\t Mode v]
V| Includ Scori
AE

[ I | 7 | 2
Tolerance: 0
Tolerance: 0
Tolerance: 0
Tolerance: 0
High 0
Medium 0
Low 0

Les primaires sont les couleurs de votre environnement de production qui sont imprimées avec des tramés. Le cyan,
le magenta, le jaune et le noir sont des couleurs primaires spéciales qui peuvent avoir leur propre tolérance.

Les autres couleurs primaires peuvent étre des couleurs d'accompagnement imprimées sous la forme d'aplat et de
tramés ou en orange, vert et violet dans un flux de production ECG. Pour plus d'informations, consultez la section
Engraissement du point. Vous pouvez attribuer trois niveaux de tolérance différents (élevé, moyen ou faible) a ces
primaires. Ces niveaux d'importance sont affectés a des couleurs individuelles dans votre profil.

O  Pour les couleurs critiques de la plus haute importance, affectez-leur une valeur de tolérance AE inférieure. Les

couleurs ayant un niveau d'importance moyen ont une valeur plus élevée. Les couleurs les moins importantes
recoivent la valeur AE la plus élevée.

O Dans certains cas, ces valeurs peuvent provenir d'un standard d'impression ; dans d'autres cas, il s'agit d'une

valeur négociée entre lI'imprimeur et le propriétaire de marque.

L'exemple ci-dessous utilise une tolérance AE 2000 avec un rapport de 1:1:1 (colonne gauche). Cette
tolérance est incluse dans le calcul du score ColorCert. Les 4 couleurs de la quadrichromie ont chacune
leur propre niveau de tolérance, tandis que des limites (élevée, moyenne ou faible) sont attribuées aux
autres primaires.

Les tolérances définies pour la densité ne sont pas incluses dans le calcul du score. La colonne centrale
montre les tolérances de densité, et la colonne de droite est vide. Il n'est pas nécessaire d'utiliser trois ou
méme deux tolérances. Dans la plupart des cas, une seule tolérance est requise.
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1@ Rules Editor (23

[Rules Editor - Primaries]

| Substite  Prmaves  SpolColors GrayBalanceMY GrayBalanceK DolGain Selngsi Seltngs2 _ Setings3  Setungs
® § Color Basics Job Rules [ColorCert@ Standard v] Patches on Mediastrip: ¢ 5 a5 ‘
Method of Analysis: [Default Made -]
[¥]nclude in Scoring [T]include in Scoring
AE00 v 1 1 1 [2Density -]
Tolerance: 3.50 Tolerance: = 5.00
Tolerance: 3.50 Tolerance: =5.00
Tolerance: 3.50 Tolerance: = 5.00
Tolerance: 5.00 Tolerance: = 5.00
High 200 High £3.00
Medium 275 Medium 375
Low 3.50 Low = 4.50
- -
Rexrite

Onglet Couleur d'accompagnement

L'onglet Couleur d'accompagnement permet de définir des tolérances pour toutes les couleurs d'accompagnement.
Il s'agit des encres spéciales pour lesquelles nous ne mesurons pas de tramés, des couleurs spéciales qui sont
critiques pour les clients, et des patchs de surimpression et de balance des gris utilisés dans le cadre d'un flux de

travail G7.
1@ Rules Editor (=5
[Rules Editor - SpotColors]
Substrate Primaries | SpotColors | Gray Balance CMY Gray Balance K Dot Gain Settings 1 Settings 2 Settings 3 Settings 4
@ @ Color Basics Job Rules [Cu\urCert@ Standard v] Patches on Mediastrip: w ‘
Method of Analysis: IDefamt Mode -]
Spoicoo
Inc\ude in Scoring
e ] | | 3
High 0.00
Medium 0.00
Low 0.00
) | ol -

1. Vous pouvez affecter jusqu'a 3 types de tolérance différents aux couleurs d'accompagnement. Pour chaque type,
trois niveaux différents (élevé, moyen ou faible) doivent également étre affectés. Ces niveaux peuvent étre
affectés a des couleurs individuelles dans votre profil. Entrez une tolérance AE moins élevée pour les couleurs
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critiques pour leur donner la plus haute importance. Entrez une valeur AE plus élevée pour les couleurs ayant un
niveau d'importance moyen, et entrez la valeur AE la plus élevée pour la couleur ayant la priorité la plus faible.

2. Lestolérances pour les patchs de surimpression ont leurs propres tolérances, car elles constituent vraiment une
métrique différente. Les patchs de surimpression ne nécessitent pas 3 limites de tolérance différentes, mais il est
possible de les affecter.

3. Lacapture d'écran ci-dessous montre des couleurs d'accompagnement avec trois tolérances différentes : AE 2000
dans la colonne de gauche, ADensité dans la colonne centrale, et ALCh dans la colonne de droite. Chaque type de
tolérance est associé a trois limites qui correspondent a une importance élevée, moyenne et faible. La tolérance
Densité est exclue du calcul du score (option « Inclure dans le calcul du score » non cochée). Le rapport pour la
tolérance AE 2000 est passé de 1:1:1 (valeur par défaut) a 1:1:0,5. La tolérance est donc plus stricte pour la teinte,
ce qui va dans le sens des parametres sélectionnés pour la tolérance LCh.

¥ Rules Editor (|

[Rules Editor - SpotColors]

| Substrte  Primares  SpoiColors  GrayBalanceCMY  GrayBalnceK  DotGain Settings 1 Settings 2 Setfings3  Seftings4
G} &  Color Basics Job Rules [ColorCert@ Standard '] Patches on Mediastrip: o 5 |43 ‘
Method of Analysis: [Default Made vl
Include in Scoring DInc\ude in Scoring Include in Scoring
11 05 [aDensiy -] [aten -
High 2.00 High £3.00 High 2.00 1.00 0.75°
Medium 275 Medium =375 Medium 3.00 2,00 1.50°
o, 3.50 (i =4.50 (= 5.00 3.50 2.50°
Include in Scoring Inc\ude in Scoring
[AEcmc v] 1 1 [n Lab v] [ -
Tolerance: 3.00 Tolerance: 3.00 150 1.0
Toxrite
e Xrite
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Onglet Balance des gris CMJ

Sélectionnez I'onglet Balance des gris CMJ pour définir la tolérance pour les patchs de balance des gris CMJ. Il s'agit
d'un composant clé des flux de travail G7.

1. Définissez jusqu'a trois types de tolérance différents pour cet attribut, puis définissez des limites distinctes pour
les patchs Hautes lumieres, Demi-ton, Ombre et Aplat. Si nécessaire, modifiez le rapport pour ces types de
tolérance et indiquez si la tolérance doit étre incluse dans le score ColorCert.

==

¥ Rules Editor
[Rules Editor - Gray Balance CMY]
il “’ 3 “’ 4

R B N Gray Balance CMY DoLGan, Settingsl Setings?
@ ‘ Color Basics Job Rules [CulmCert@ Standard v] Patches on Mediastrip: m ‘
Metnod of Analysis: |Default Mode -
G Baanco o
Includeln 5coring
LEDD - 1 1 1 -] [ _] Clear All
Highlight
Tolerance: 2,00
Tolerance: 2,00
Tolerance: 200
Tolerance: 200
4 XTi
e xrite
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Onglet Balance des gris N

Sélectionnez I'onglet Balance des gris N pour définir la tolérance pour les patchs de balance des gris N (noir). Il s'agit

yaxrite

aussi d'un composant clé des flux de travail G7.

1.

ColorCert® Suite 3.x - Manuel de |'utilisateur

Les options sont les mémes que sous |I'onglet Balance des gris CMJ.

¥ Rules Editor
[Rules Editor - Gray Balance K]

Gray Balance K | O GOl i SO0y SEUI05 2y  SENMN0S e e SENMOS

@ § Color Basics Job Rules

‘Gray Balance K

Include in Scoring
LEQD -

Tolerance: 200

Tolerance: 200

Tolerance: 200

Tolerance: 200

e Xrite

[cotorcent® standara

Method of Analysis: [ Default Mode

Patches on Mediastrip:

=3
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Onglet Engraissement du point

Sélectionnez I'onglet Engraissement du point pour définir toutes les tolérances pour les patchs tramés.
1. Définissez la tolérance pour la lecture du point mini (le cas échéant) dans la section gauche de la fenétre.
O  Point mini nominal est le point minimal tel que défini dans le fichier numérique utilisé pour fabriquer la plaque.
O  Point mini imprimé est le point minimal pouvant étre correctement imprimé.
O Gain A de tolérance correspond au montant en % du gain acceptable dans le point minimal.
O Perte A de tolérance correspond au montant en % de la perte acceptable dans le point minimal.
2. Définissez les tolérances du point mini pour Primaires (CMJN) et Autre primaire. « Autre primaire » comprend les

couleurs qui ont un point mini autre que CMIJN, par exemple une couleur d'accompagnement contenant une
vignette.

3. Sil'option « Autoriser le profil a remplacer les paramétres » est sélectionnée et que vous utilisez un profil ColorCert
généré a l'aide d'un profil ICC, les valeurs du profil remplacent la valeur cible (Point mini imprimé) définie ici dans
les regles ColorCert. Notez que la valeur du profil ICC peut étre une valeur interpolée, ce qui dépend du jeu de
patchs utilisé pour créer le profil ICC.

MinDot
Include in Scoring:
Morminal Dot Area: 5%

Primaries
Min Dot Printed: 50% [T] Allow Profile to override Settings
Tolerance AGain: 0.0 %
Tolerance ALoss: 0.0 %

Other Pomary
Min Dot Printed: 50% [T] Allow Profile to override Settings
Tolerance AGain: 0.0 %
Tolerance ALoss: 0.0 %

4. Enflexographie, des plaques mixtes sont parfois utilisées pour obtenir le résultat souhaité sur la presse.
Sélectionnez « Prise en charge des plaques mixtes flexo » pour fournir un second jeu de tolérances pour la condition
de la plague secondaire, comme illustré ci-dessous. Vous pouvez entrer manuellement le deuxieme jeu de
tolérances ou sélectionner Par défaut et définissez vos criteres de calcul pour les calculer automatiquement.
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Include in Scoring:
Mominal Dot Area:

MinDot

5%

Min Dot Printed: 50% [] Allow Profile to override Settings
[Combo Plate): 0.0%

Tolerance AGain: 30%
[Combo Plate]: 6.0 %%

Tolerance ALoss: 2.0%
[Combo Plate]: 4.0 %

ColorCert® Suite 3.x - Manuel de |'utilisateur

Min Dot Printed: 50% [T] Allow Profile to override Settings
[Combo Plate]: 0.0%

Tolerance AGain: 4.0 %
[Combo Plate]: 8.0%

Tolerance Aloss: 30%
[Combo Plate]: 6.0 %

Flexo Combo Plate Support
Default
Method: | Percentage

Added Tolerance: + 100 %

5. L'engraissement du point permet de définir la tolérance de I'engraissement du point dans les hautes lumieres, les
demi-tons et les ombres. En Amérique du Nord, la valeur peut étre 25 %, 50 % et 75 % ou, dans de nombreux cas,
seulement 50 %. En Europe, la valeur est souvent égale a 40 % et 80 %.

(O Cochez les cases en regard des tons d'impression que vous souhaitez mesurer. Notez que le nombre de patchs
affichés en haut a droite de I'écran change pour refléter le nombre de valeurs d'engraissement du point
sélectionnées.

O Assurez-vous que les valeurs correspondent aux pourcentages désirés, puis entrez la valeur que vous étes prét a
accepter comme tolérance d'engraissement du point pour ces valeurs de pourcentage.

O Les méthodes d'engraissement du point font référence aux méthodes utilisées pour calculer I'engraissement du
point de l'impression. La méthode « Murray-Davies » est généralement utilisée avec les encres de la
qguadrichromie (couleurs primaires), tandis que la méthode « SCTV » (ISO 20654:2017) ou « Colorimétrique
relatif » ColorCert est recommandée pour les autres primaires.

62



(L(Ulur Ler( ColorCert® Suite 3.x - Manuel de I'utilisateur

Highlight Midtone Shadow
Include in Scoring:
Nominal Dot Area: 25 % 50 % 75%
Tolerance: = 0.0 % = 0.0 % = 0.0 %
Method: [Murray Davies -
Tolerance: = 0.0 % = 0.0 % = 0.0 %
Method: |SCTV 150 20654:2017) -

[ Flexo Combo Plate Support

6. Sélectionnez Ton nuancé pour déterminer la couleur de ton nuancé indépendamment de I'engraissement du point.

ColorCert peut alors mesurer et évaluer les couleurs de ton nuancé méme si les valeurs d'engraissement du point sont
trés mauvaises.

O Mode BestMatch : permet de comparer la couleur la plus proche dans toute la gamme de tramés cibles.
O  Mode Méme densité : permet de comparer la couleur a la méme densité cible

O  Mode Méme clarté : permet de comparer la couleur a la méme clarté (CIELab L*)

Mode Méme endroit : permet de comparer la couleur a la méme entrée nominale (c'est a dire : 50 % / 50 %).

|¥| Check Undertones Tolerance: 0.0 Method: | AE

Mode: @ Best Match ~ Same Density " Same Lightness ) Same Spot
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7. Unexemple de section Engraissement du point est indiqué ci-apres.
==

¥@ Rules Editor
[Rules Editor - Dot Gain]
DOtGain | SEUMIOS e e SR 05 2 e SIS s L 0

I S ey RIS ey e SO ICONOCS ey e S A HANCE MY oy e SV EAANOR Ny
(i) @ Color Basics Job Rules [cmorcm@ Standard v] Patches on Mediastrip: o 5 i3 ‘
Method of Analysis: [Defamt Made v]
[ootgan
MinDot Highlight Midtone Shadow S
Include in Scoring: Include in Scoring:
Clear All
Nominal Dot Area: 5% Nominal Dot Arez: 25% 50 3 75%
Min Dot Printed: 80% [C] Allow Profile to override Settings Tolerance: = 25% =40% 225%
Tolerance AGain: 30% Method: [Murray Davies ']
Tolerance ALoss: 20%
Min Dot Printed: 8| [ aliow Profile to override Settings Tolerance: = 3.0% =50% =3.0%
Tolerance AGain: 40% Methed: | SCTV {ISO 20654:2017) -
Tolerance Aloss: 30%
D Flexe Combo Plate Support D Flexe Combo Plate Support
Check Undertones Tolerance: 25 Method: | AE0D [L:1:1) -
Mode: @ Best Match (") Same Density () Same Lightness () Same Spot
— .
e xrite

Onglet Parameétres 1

1. Ensuite, cliquez sur I'onglet Parameétres 1.

(==

a Rules Editor
[Rules Editor - Settings 1]

I S LR e e R T A e SO OO ey e SR B AN Oy SR AR My i DOL G e Settings 1

[ColorCer‘t@ Standard '] Patches on Mediastrip: o 5 45
Visual Check-U)

D Check Visually

Backing Material

O] Check Backing

D Use Dynamic G7

@ @ Color Basics Job Rules

z)

Method of Analysis: | Default Mode

2. L'option Evaluation visuelle vous permet d'exiger des inspections visuelles de la qualité d'impression avec
chaque mesure. La sélection Vérifier la qualité du code-barres exige un test de qualité du code-barres avec un

lecteur de code-barres.
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Cochez la case Matériau de support si vous souhaitez que I'opérateur de presse ou l'inspecteur du contréle
qualité mesure le support avec chaque bande Mediastrip.

4. Sélectionnez Utiliser la gamme G7 dynamique pour changer dynamiquement la cible des patchs de balance des
gris en fonction des modifications apportées au substrat.

Onglet Paramétres 2

1. Ensuite, cliquez sur I'onglet Parameétres 2.

19 Rules Editor ==

[Rules Editor - Settings 2]

ISutiraleg Erimares JSPOLCOIoEs Gz Balance Oy e Gra Rl ce K Dok Col i uecSetilguigy  Settings 2  |uuSelimgsdiy e Setiings fe

\_i\,/ @ Color Basics Job Rules [CulurCert@ Standard '] Patches on Mediastrip: m ‘
Method of Analysis: |Default Mode -
Load..
Save..
Show Density Density Std: | Status T .
—

‘White Base: | Absolute -

r_] Use Averaging [Multi Measurement Mode]

=\ =l i =
) || Check Secondary light Conditions
3T i
(i E! Use Scorecard Methed: | ColorCert® Dynamic ¥ PDF Template: | Crere———"m
0 [-J Scores below require intemal approval Remove POF Template | —
Load PDF Template..
|| 1pload to Scorecard Server Server URL:
Password.
axrite

2. Densité. Entrez les parametres de configuration de votre densitometre (ceux-ci figurent dans vos spécifications
d'impression). Par exemple, en Amérique du Nord, les spécifications d'impression nécessitent le Status T,
tandis qu'en Europe, elles utilisent le Status E.

3.  Mesures. Si vos conditions d'impression ne sont pas tres uniformes, il peut étre nécessaire de mesurer
plusieurs échantillons et de calculer une moyenne. Dans ce cas, activez cette option et définissez le nombre de
mesures a prendre pour calculer une moyenne.

4. Métamérie. Si vous souhaitez évaluer la couleur sous des illuminants autres que l'illuminant D50 standard,
vous pouvez sélectionner d'autres illuminants a cet endroit. Par exemple, un propriétaire de marque peut
sélectionner cette option pour vérifier que le produit apparait convenablement sous la lumiere du jour (D50) et
la lumiére du magasin.

5. Scorecard. Activez I'option Scorecard pour déclencher l'impression d'un rapport de synthéese du travail.
ColorCert inclut un modele PDF de ce scorecard. Vous pouvez gérer |'utilisation du modele avec les boutons
Charger un modele PDF et Supprimer le modele PDF. Le modele de scorecard par défaut se trouve dans le

dossier Application.
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(O Sivous avez accés a un serveur Scorecard, vous pouvez entrer I'URL et le mot de passe dans cette fenétre pour

le configurer.

Onglet Paramétres 3

1.

Cliquez sur I'onglet Parametres 3.

19 Rules Editor (=)

[Rules Editor - Settings 3]

—CUtEE Eximartes SpotColors Y BN MY e G BlANCE K Dot Galr, Sctimgsl SRS Setings3 R

Ci) L WU Color Basics Job Rules [CulurCert@ standard '] Patches on Mediastrip: m ‘
Method of Analysis: | Default Made -
o
D Use General Naming Format
Clear All
Preview of Production Job
D Job requires Visual Preview (See Preview Box within "Job Details”)
Dynamic Target Adjustment
@ Off

(D (") Sample To Target® | Allow to convert approved Sample to Target
fi) (Z) Substrate To Target® | Allow to adjust the Target based on available Substrate

Proofing Tools Add-On

(D Adjust Proofing Tolerances Marrow by Percentage: |j 25%

[ Check Visuzlly Proofing Tolerance = AE 1.5 where Press Tolerance = AE 2.0

print Process: Finit
|:| Allow Profile to override Settings
Zuxrite
raxrite

Si vous souhaitez spécifier une convention d'affectation de noms basée sur les informations du travail, vous
pouvez ajouter un code créé a partir d'un travail existant. Reportez-vous aux informations séparées lors de la
création d'un travail.

Vous pouvez activer |'option Apergu du travail de production pour recevoir un rappel vous indiquant d'ajouter
un aperqu de l'impression (n'importe quel fichier contenant I'apergu de votre travail) dans le travail. Cela peut
vous aider a associer le travail ColorCert au tirage correspondant.

Vous pouvez également utiliser un travail ColorCert pour vérifier I'épreuve. Si vous préférez des tolérances plus
strictes lors de la vérification de I'épreuve, il est inutile de créer une nouvelle regle. Vous pouvez simplement
cliquer sur Ajuster les tolérances des épreuves et définir un pourcentage. Ce pourcentage est ensuite appliqué
aux valeurs de tolérance lors de la vérification de I'épreuve.

L'option Conditions permet a |'utilisateur de limiter I'utilisation de ces regles aux conditions sélectionnées.
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Onglet Paramétres 4

1. Enfin, cliquez sur I'onglet Parametres 4.

1@ Rules Editor (3w

[Rules Editor - Settings 4]

Sl Srimaries SpotColors R e MY e e SE2Y RlANCE Dot Goin, Setings Setimgs2 SRR  Settings4

CD & Color Basics Job Rules [CulmCert@ Standard v] Patches on Mediastrip: m ‘
Metnod of Analysis: |Default Mode -
e v
CD Allow alternative Quality Levels
Clear All
Offer "Higher Quality Level”
Color Deviation Marrow by Percentage: U 0%
ADot Gain Marrow by Percentage: U 0%

Offer “Lower Quality Level”

Color Deviation Wigen by Percentage: [} 0%
ADot Gain ‘Widen by Percentage: U 0%
Selected Quality Level: [Standard Quality -
Job Detail Validation
Optional Fields Required Fields
Customer
Business Unit
Brand
Variety
UPC / Spec No .
Frod Order No
Artwork Target
- .
yTexrite

2. Niveau de qualité : ces parametres sont uniquement nécessaires pour |'Assistant Configuration de travail. Vous
trouverez des informations détaillées dans un document séparé intitulé Assistant Configuration de travail.

3. Validation des détails du travail : Sélectionnez les attributs requis pour un travail a I'aide de cet ensemble de
régles. Sélectionnez un élément dans la liste Champs facultatifs et cliquez sur la fleche de droite pour le
déplacer dans la liste des champs obligatoires. Le nom, le numéro du travail, le séparateur de couleurs et
I'imprimante sont exigés par défaut.

4. Une fois terminé, cliquez sur le bouton Enregistrer pour enregistrer les régles, puis cliquez sur Fermer.
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Création d'un travail

Aprés avoir créé un profil et un ensemble de régles, vous pouvez les utiliser dans un travail. Cette section expliqgue comment
créer un travail. Cette fonctionnalité est uniquement accessible aux utilisateurs de la licence Manager, en général un
utilisateur administratif chargé du prépresse ou du contréle qualité.

Elle permet de créer un travail vide sans données, sans regles et sans profils. Avec un travail vide, vous pouvez sélectionner
une regle et un profil ou un fichier d'application qui contient le profil du travail et les regles. Vous pouvez ensuite modifier
les parametres nécessaires et entrer certaines informations sur le client ou les conditions d'impression. L'utilisateur peut
commencer a mesurer le travail ou bien I'enregistrer pour qu'un autre utilisateur poursuive le travail plus tard.

1. Dans le Sélecteur ColorCert, cliquez sur Editeurs, puis sélectionnez Travail, Application, Bande Mediastrip.

File Edit Mediastrip® Window Tools Job Selection Mode Repository PantonelIVE™ Help

[Application]
‘ | ‘ D is write protected [ Application... v]
ﬁ | ‘ |:| needs Authentication | Create Mediastrip... |
> G | \ ( Profile... -
| Rbes |
> [ | ‘ Rules... -
> D | ‘ | Custom Mediastrip... vi
;:4 Xrite [ Roll -] (4] MeasureTool | | eXact v | Close
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2. Cliquez sur Détails du travail et entrez les informations nécessaires. Vous devez renseigner tous les champs
marqués d'un astérisque (*). D'autres champs sont destinés a étre utilisés au besoin dans les sections
Conception, Séparateur de couleur et Imprimante.

File Edit Mediastrip® Window Tools Job Selection Mode Repository PantonellVE™

Job Details

[Hob Details]

Name: [FTTELE Name: Sample Separator Mame: Sample Printer

Job Mo: 123456 Contact: Contact:

Customer: Sample Customer

Business Unit:

Brand: Fax: Fax:

Variety: Email Address: Email Address:
UPC / Spec No: Street: Street:

Prod Order Mo: ZIP: P

Artwork Target: City: City:

Cri i [ Surface State: State:

Country: Country:
Screen Count:

Screening Type: Supplier Code: Supplier Code:
Lot Size:
Supply As: @ Roll () Pallet () sample

[Reporting [N Fi:

Destination: | | E] Maming: | Jobname

Job Preview:

Load File

[ Lozdfie |
Proof: | = |E] Press Run: | =

) (] ) [

3. Enoption : vous pouvez définir une convention d'affectation de noms.

Name: Jobname Pos: [1

Job No: 123456 Pos:3

Customer: Sample Customer Pas: [2

Business Unit: Pos: [—

Brand: Pos: [—

Variety: Paos: [—

UPC / Spec No: Pos: [—

Prod Order No: 20150729 Pos: [4

Orientation: Surface Pos: |- = @ No Date
(0) Date As Prefix

Custom Text: Pos: |- - () Date As Suffix

} File Mame: Jobname_Sample_Customer_123456_20150729

Code: 1,3,2,0,0,0,0,4,0,0,0, Copy Code for use in Rules

e xrite
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Sélectionnez les informations a ajouter a votre nom de travail. Utilisez la liste déroulante contenant des chiffres pour définir
I'ordre. Le code montre |'ordre des positions et peut étre entré sous |'onglet 3, Parametres de la regle.

4.

En option : cliquez sur Création de rapports pour ouvrir une fenétre pour configurer la mise en forme et le
mode d'envoi des rapports. Les rapports peuvent étre envoyés par courrier électronique ou par FTP. Vous
pouvez les enregistrer au format Scorecard, au format de rapport de travail CC (plus détaillé) ou les deux.

Auto Send Press Anafys?s“eﬁ-_ —

Off @ Email FIP
Send what...
Individual Score per Sample (7)
| PDF Report COLORCERT PRIVACY POLICY

Total Score on Job Completion
Job (CCY)
ColorCert Scorecard

@ ColorCert Scorecard + Job [CCJ)

Setup File: |Newco Email Load...
Toe h.doe@newco.com | Save.
(ccy |
(BCC |
[Reply Toz) |

[Message:] |Here is your completed job report.
Thank you for your business!

Flease enter some Email Addresses.
Use a comma to separate two entries.

):1 Xrlte | Dismiss | | Apply |

O Affectez un nom a la configuration et entrez les adresses de messagerie appropriées, ainsi qu'un message si
vous le souhaitez.

Reporting

Destination: | Newco email E‘
O Cliquez sur Appliquer pour enregistrer et sélectionner cette configuration dans le travail.

Retournez a I'onglet Applications.

O Charger un profil ColorCert : ouvre le dossier par défaut contenant les profils stockés que vous
avez créés. Pour charger un profil ColorCert, sélectionnez Charger un profil ColorCert et
sélectionnez le profil contenant les couleurs de ce travail.

REMARQUE : vous pouvez également charger des profils ICC ou des fichiers IT8/CGATS comme
profil.

O Charger des régles : sélectionnez les régles a utiliser avec le travail précédemment créé.

O Utilisez le bouton Enregistrer I'application pour enregistrer la combinaison de la régle et du profil
dans un fichier que vous pourrez charger par la suite a I'aide du bouton Charger |'application.
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6. Cliquez sur Créer une bande Mediastrip pour générer un fichier PDF des patchs de couleur dans la disposition

adaptée a votre spectrophotometre.

[Mediastrip Creator]

Available Types for App: Newco Job Profile

@ Any Device [Step By Step Made]

Process Speafic
ﬁttach Flexo Support Strip

[Recommended for Flexo Process)

(") DeviceM Colarspace {enables pre-separated builds)

(@ Tllustratar friendly [native n-color, editable)

e Xrite

(NN e
[Single Row]
[2-Part]
o M M [
[Ink By Ink]
|
|| SpotColors | Primaries in Line

Height: 5.0 mm /0.20 inch
Width: 5.0 mm /0.20 inch
Default Patch Size Total length: 55 mm /2,15 inch

@ Single Solid (Default}

() Overprint [Total Coverage 400%)

| createaspPoF.. | | Close ]

O Sélectionnez la charte avec la disposition de patchs dont vous avez besoin : Ligne unique, 2 parties ou

chaque groupe de patchs par couleur d'encre.

* Silacase Couleurs d'accompagnement | Primaires sur une ligne est cochée, vos couleurs

d'accompagnement figureront sur la méme ligne que les primaires.

* Sinon, les couleurs d'accompagnement seront placées sur une autre ligne.

O Sélectionnez votre périphérique et la taille des patchs dans la section Disposition. Le format des patchs

est modifié pour qu'il soit conforme aux exigences de votre périphérique.

O Spécifique au processus inclut une option Joindre une bande de support flexo a vos patchs. Le fait de

sélectionner cette option ajoute une ligne autour de la bande de contréle pour faciliter la lecture.

O Flux fournit des paramétres pour votre fichier Mediastrip.

* Le parametre DeviceN génére les bandes ColorCert Mediastrip au format PDF préalablement séparé,

selon les parametres fournis par I'utilisateur. Examinez votre logiciel de flux prépresse pour

déterminer les parameétres de séparation de fichier requis.
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Texrite
¢ Le parametre Compatible avec lllustrator crée des bandes ColorCert Mediastrip dans un fichier
compatible avec Adobe lllustrator qui n'est pas préalablement séparé.
O Cliquez sur Créer au format PDF pour enregistrer un fichier PDF dans le dossier cc_Mediastrips du dossier
Application.
O Ouvrez ce fichier dans lllustrator pour copier et coller les barres de contréle dans la zone de déchet de la
plague d'impression.
(O Création de rapports permet de configurer la mise en forme et le mode d'envoi des rapports. Les rapports
peuvent étre envoyés par courrier électronique ou par FTP.
O Sivous configurez le travail pour un tirage a venir, cliquez sur Fermer pour I'enregistrer. ColorCert vous
invite a enregistrer le fichier dans le dossier cc_jobs dans votre dossier Applications.
7. Configuration de la presse inclut tous les parameétres de la presse pour ce tirage.

File Edit Mediastrip® Window Tools Job Selection Mode Repository PantonellVE™ Help

Press Setup

[Press Setup]

Type: Type: Specification Mo:
Responsibility: Coating: | Matte coated =
Poces [Otfsct Lisbography <)
Pin Ui oo ]
Type: Platemaker:
E— |
speedt | Varnish |
Type: Specification Mao:
1 . [Color Basics Black '] Pressure: Type: Specification No:
x . ICoIor Basics Cyan V] Pressure:
3: [ [coror sasics magents v Pressure: [E—
& [Color Basics Yellow v] Pressure: Ink Unit Temp: Alcohol Rate:
5 . [[S] Color Basics Orange v] Pressure; Damping Unit Temp: PH-Value:
&: . [[S] Color Basics Green VJ Pressure: Setpoint:
7 [-Notin Use '] Pressure:
8 [White V] Pressure;
o [-Notin Use V] Pressure;
10: l-Notm Use V] Pressure:
- -
rexrite Roll - (4] [ Proof | [ MeasureTool | | eXat o | Close ]

O Des informations sur la presse peuvent étre entrées 3 titre informatif. Dans chaque processus, les champs
connexes sont différents pour refléter les paramétres de ce processus d'impression.

O Unités d'impression répertorie toutes les couleurs incluses dans le profil sélectionné. Si nécessaire, les
utilisateurs peuvent réorganiser les couleurs d'encre dans les unités d'impression en cliquant sur la
couleur située a c6té du numéro de |'unité et en sélectionnant I'encre a utiliser sur cette unité.

O Toutes les autres données sont fournies a titre informatif uniquement.

O Aprés avoir entré les données requises, cliquez sur le bouton MeasureTool en bas de I'écran.
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Exemple de travail G7

1. Connectez votre spectrophotometre X-Rite.

N

Lancez le logiciel ColorCert.
Cliquez sur Pressroom Tools, puis sélectionnez Charger un travail.

Sélectionnez I'exemple Job Color_Basics_G7 Job.ccj.

v oW

La fenétre Détails du travail s'ouvre.

ColorCert® Suite 3.x - Manuel de |'utilisateur

¥ Color_Basics_G7_Job_from ICC.ccj E=n[E=EIE
File Edit Mediastip® Window Tools JobSelection Mode Repository PantonellVE™ Help
-~
=
Job Details
Color Separator
Neme: Color Basics G7 Job from ICC * Mame:  Sample Separatar * Meme: Sample Printer *
Job No: 123456 e Contact: Ima Contact S Contact: Ima Contact H
Customer: Sample Customer
Business Unit: Phone: Prone:
Brand: Fax Fax:
Variety: Email Adcress: Ima.contact@sampleseparator.com Email Address: Ima.contadt@sampleprinter.com
UPC / Spec No: Street: Sample Street Street: Sample Street
Prod Order No: Zp; 12385 Zip: 12345
Artwork Targel: Gity: Sampletown City: Sampletown
Onenteton:[surace ~] st st
Country: Country:
Screen Count:
Sereening Type: Supplier Code: Supplier Code:
Lot Size:
Supply As: ©) Roll @) Pallet
Fies
Job Preview:
Destination: B Marming: | Color_Basics_G7_Job_from_ICC E]
Proof: [ — =) Press Run: | — =)
= .
rexrite sample .| (4] D] [ Proof ] [ MeasureToot | | eXat o | Close.
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yaxrite

OU mesurer

Le patch utilisé pour I'aplat de balance des gris n'est pas vraiment un patch de balance des gris en aplat. Il est suffisant
dans le cadre de cet exemple, mais ne |'utilisez pas dans un environnement de production.

e OVEIPHNS e CMYK (G

Tntas Chap sdas & Valor Rnal.
CHBENAE . BEUEREE . AP 5507 S ANE 7.0 mm

c oMy
- 50K S0C S0M  50Y 100K 100C 100M 100Y N | El
mm.mn;:;&n 25K 25C 26M 25Y 75K F5C T5M 75Y 9.0 mm

40K 400 40M  40Y 80K BOC SOM  B0Y | -

.Gray Balance Solid

Color Compare Gray Balance

Red

,:‘ Xrite e, ST BERR N5 -DHE ‘?#'ﬁf‘&%“{‘;‘t‘i;‘l‘;"

PANTONE® 1 2 5

Col r Basic H B B
e

for Pressroom = Neutal rint Density

ATastra . Demsité neutre. &
L .| BRI . ARDBEE oS LERAE
25K 50K 75K

. Gray Balance

Referanca Bk
Foforoncia Mgt
Roren Fiokn
Rifirorce Ectuntion
Rforimostn gl
Feusincia Amosr
ol b
= &a

M. 19Y 50C, 40 M, 40Y
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ColorCert® Suite 3.x - Manuel de |'utilisateur

Résultats G7

Pour trouver les résultats de vos mesures spécifiques au flux de travail G7, cliquez sur I'icéne Couleurs d'accompagnement
apres la mesure.

T el s
File Edit Mediastrip® Window Tools JobSelection Mode Repository PantonellVE™ Help
Tolerance: 200 SestMatch:  Densi169  AEQQ:242
| oveprimt | Qualitylevel 14
. ) [B] Red (LAB)
. () [B] Green (LAB)
. () [B] Blue (LAB)
ey Qualtylevel B0
> Aversge: 245 —
Maximum: 838
e Qualtylevel
> i rages 14z _—
Maximum: 142
Numbers| Guidance | History | Mediastrip|
‘Operating Range
u Sample Best Match
Dens: Dens: 3
Status-T (Y} 1'64 Status-T (v} 1'69A i
AE: AE: 1
8 264 8 242
I;G 1.50 155 180 \‘55 170 175 1.80 185 I‘ﬂD
e xrite Sample 1/0 [ Proof ] [ MeasureToot | | eXact ] [ Close. ]
- o p, sl i ‘ ’ EISINE 2.9
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e xrite

NetProfiler

Utilisation de X-Rite NetProfiler

Pour faire le suivi de I'état de NetProfiler pour votre périphérique, vous devez le sélectionner dans les Préférences de
ColorCert sous Périphériques.

I e i s i CRPB G ION ey Dovicss ol e e Y 00 Sl b 00 D00 s SO0 s S O SR M

() Offline

Recommended Instruments

(@) X-Rite eXact [Spectrodensitometer]

|:| Use Built-In Driver m
-

|
|
(7) X-Rite 530 [Spectrodensitometer] Beep off

() X-Rite 939 [Spectrodensitometer]
() ¥-Rite SP62/SP54 [Spherical Spectrophotometer]

() ¥-Rite Series CiSx/Cibx [Spherical Spectrophotometer] Enable MetProfiler

(") ¥-Rite SpectroEye [Spectrodensitometer]

Lorsque vous connectez votre périphérique au logiciel, I'une des icbnes suivantes apparait a c6té du nom de l'instrument :

H O
Les icones grises signifient que le périphérique possede un profil actif et valide. L'icone rouge indique que le périphérique

est hors des limites de spécification et qu'il doit faire I'objet d'une procédure NetProfiler.

Ces icOnes apparaissent a plusieurs endroits de I'application. Par exemple, lorsque vous vous connectez initialement a votre
périphérique dans Préférences/Périphériques, elles apparaissent a c6té du nom du périphérique. Elles indiquent que
NetProfiler est valide sur le périphérique et que vous pouvez continuer a prendre des mesures.

Elles apparaissent aussi lorsque vous commencez a prendre une mesure dans un travail (voir illustration ci-

dessous).
[MeasureTool]
Cheas Paich ] Clear &
Manual [Patch By Patch] | Prima... 3 o
Bamnpeg
(W Aute Togale M Aute Close Mediastrip Selector Calibrate Close

L'option NetProfiler ne peut étre activée ou désactivée par un utilisateur ou un administrateur.
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Aide : assistance a distance

Si vous avez besoin d'aide au sujet de |'application ColorCert, utilisez le bouton Contact pour obtenir le numéro de
téléphone du support technique de votre région. Un technicien du support technique X-Rite vous demandera peut-étre

['autorisation d'accéder a votre systéme informatique pour diagnostiquer les problemes. L'application TeamViewer est
installée automatiquement lorsque vous installez ColorCert.

1. Unlien vers |'application TeamViewer se trouve dans le menu Démarrer de Windows. Lancez cette application.
2. Pour accorder l'acces a distance a votre ordinateur, donnez au technicien ColorCert I'ID qui apparait a I'écran.
3. Vous pouvez fermer une session a tout moment en fermant |'application cliente TeamViewer.
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Terminologie

PantonelLlIVE : plate-forme de couleurs spectrales basée dans le cloud qui permet de partager des standards
numériques a I'échelle mondiale.

Application : les applications résultent de la fusion de régles et de profils. Elles peuvent étre enregistrées et
rechargées dans des travaux.

Travail : les travaux sont utilisés lors des phases de production et de contrdle qualité pour mesurer la qualité
des couleurs et de I'impression de chaque tirage. Les travaux sont basés sur les applications qui incluent les
valeurs cibles définies dans les profils et les tolérances définies dans les régles.

Métadonnées : comprennent des informations supplémentaires sur le travail, le séparateur ou I'imprimante,
ainsi que les détails de la configuration de presse a capturer dans un travail ColorCert.

Regles : les régles définissent la plage de tolérances appliquée a certains types de travaux. Par exemple, vous
pouvez définir un ensemble de régles pour contréler les travaux généraux en quadrichromie (CMJN) dans votre
atelier. Vous pouvez définir un autre ensemble de régles contenant des tolérances et des exigences spécifiques
a un propriétaire de marque. Vous pouvez enfin définir un autre ensemble de regles régissant les capacités et
les attentes d'un type particulier de presse.

Profils : les profils contiennent toutes les couleurs spécifiques a mesurer. Il peut s'agir d'un ensemble de
couleurs CMJN et d'un substrat utilisé en production. Vous pouvez aussi définir un ensemble de regles pour
des travaux qui partagent le méme ensemble de couleurs de marque sur un méme substrat. Il est aussi
possible de créer un ensemble de regles pour un travail unique.

Condition de mesure : parameétres de votre spectrophotométre en Mode de mesure (ou Filtre), ainsi que
I'éclairage et |'observateur. Par exemple : MO D50/2°.

Scorecard : les scorecards sont générés a partir des travaux. lls utilisent les scores pondérés de la qualité
d'impression de différentes zones (telles que définies dans les régles et les profils) pour générer un score
global. L'équipe de production, les responsables et les propriétaires de marque disposent ainsi d'un moyen
simple pour évaluer la qualité globale d'un travail et identifier les zones a améliorer.
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